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Sin salir de su casa, sin recurrir a procedimientos dificiles y

tratamientos costosos, tiene ahora a su alcance el verdadero

Tratamiento de Gran Belleza, sencillo y econémico. No es ne-

cesario ningiin conocimiento especial. S6lo 1 aplicacién adecua-

da de CREMA DE NOCHE «RISLERi. al acostarse; CRE-

MA DE DIA «RISLER» y POLVOS DE ARROZ «RISLER»

por la mafiana al hacer su toalet, vera usted crecer el atractivo

N e n C 0 ftA de su persona por la esplendorosa hermosura que irradiara su
cutis fino, afelpado y bellamente seductor.

Si es usted amante de colorear sus mejillas y labios, use el

1tC P io famosisimo COI-ORETIi EN CREMA <iRISLER» (un solo

producto para mejillas y labios), el méas permanente, arménico

y natural de color. Una sola aplicacion basta para todo el dia.

Si su cutis es seco, excesivamente delicado o facilmente irrita-

ble, le aconsejamos use, alternando con la CREMA DE DIA

i.RISLER», la célebre EMULSION DE GRAN BELLEZA

«R'ISLERd, producto liquido que entona los tejidos cutdneos y

los suaviza y dulcifica,

Con estos 5 producto.s: CREMA DE DIA, CREMA DE NO-
CHE, COLORETE EN CREMA, POLVOS DE ARROZ y
EMULSION DE GRAN BELLEZA «RISLER» tiene usted en
casa el mas asombroso Tratamiento de Gran Belleza para mo-
delar usted misma y a su gusto su lindo rostro, y atraer con su
belleza la atencién de quienes la rodeen.

Ensaye Vd. Este Tratamiento Gratis. No Gaste Dinero En Balde

i Pida muestras y una receta que le hard para usted sola el fa-
moso doctor Kleitzmann. Indique edad, color y calidad del cu-
tis, color del cabello, etc. Dirijase al Concesionario para.Espafia,

e ¢ e N a Sr. J. P. Casanovas, Secciéon 29. Apartado 20. BADALONA.

(Mande 50 céntimos en sellos para gastos de franqueo.)

RISLER

Y Sencillo Tratamiento D e THE RISLER MFG. Co. New York, paris, London
Belleza Que Asombra Al M undo R.sLjgrubiicirn,® 85
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LA VOZ DE

NU siempre han de ser enjuiciados, tam-
bién han de ser oidos nuestros directores.
Rccibimoi !a siguiente carta de uno de ellos ;

ABE usted—escribe entrando en materia—Ilos sacri-
ficios, las lenmiciaciones y, sobre todo, la ener-

[ ]

ce Q gia que una mala pelicula espafiola representa?

Veamos; Un hombre entusiasta, después de recorrer me-
dio mundo para documentarse en estudios cinemotograficos
de Europay América, vuelve a Espafia y se pregunta ; «¢Por
qué no hemos de tener nosotros también un cine propio?
Nu-estra tradiciéon dramdtica, nuestro temperamento artistico,
nuestra luz, nuestros paisajes, etc, nos autorizan a ser op-
timistas. No hay razén ninguna para que sigamos siendo una
especie de colonia de las productoras extranjeras.»

Y se pone a trabajar. Busca un argumento y lo convierte

en guién ciiiematografico; Illama a la puerta de los capita-
listas, y, como en el verso italiano,

«batto e rebalmtto, ma nemo rispoiido)-

Alfm, otro entusiasta como él, mas rico en deseos y es-
peranzas que en metales preciosos, le ofrece ayuda econémi-
ca, bien limitada por cierto.

Ya tenemos capital... en embrién, iAdelante ! be reclutan
actores, Buenos muchachos. Cualquier sueldo les parece bien
con tal de colaborar al resurgimiento, etc., etc., de la cine-
matografia espafiola. En cuanto a las actrices, la encanta-
dora vanidad femenina resuelve todas las dificultades. Que
les den bellas «toilettes», si es posible una en cada escena,
y que las destaquen del conjunto en varios primeros planos,
para que el pablico se conven/.a de que son fotogénicas. Lo
demas no tiene importancia.

Claro que nos referimos a las actrices y actores esponta-
neos, esa legidon ingenua de aficionados al cine, émulos® e
Greta y Marlene, de Gavy Cooper y Stroheim, que envian
afotosn en actitudes inverosimiles a las redacciones de las
revistas cinematograficas para que, en vista de ellas, les agen-
cien un contrato en Hollywood. Luego se conforman con
ser inscritos como aspirantes a «extra» en un estudio de
Montjuich.

Porque los otros, los que ya han velado sus armas en
un film de Perojo o han I'echo en Joinville el (idoble» de un
portero o de un «policeman», actores de teatro arrojados por
la marea de la crisis dramatica a las mesas de la (iMaison
Dorée» y del «Lion d’or«, tienen mas justificadas pretensio-
nes, aunque, noble es reconocerlo, a la «hora de la ver-
dad», que en Espafia, como en todo el mundo, es la de «po-
der a poder» con el cajero, nunca se creen estrellas holly-
woodenses.

El promotor, director, animador, autor, agente y corredor
de su pelicula en proyecto—que todo esto a la vez ha.de
ser el Pabst, «1 Vidor o el Rene Clair espafiol—cuenta ya
con capital y artistas.

Le falta el estudio. Un Barcelona liay mar, liellos alrede-
dores buena mano de obra y la posibilidad de traslaciarse
en una noche a los exteriores mas bellos de! mundo « hemos
nombrado las Baleares. Pero el equipo sonoro de Barcelona
es deplorable, segln los técnicos
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LOS DIRECTORES

En Madrid no hay aquellas ventajas naturales, aunque, en
-cambio, tenemos estudios magnificos en Aranjuez. Y en la
Ciudad Lineal. Conviene, pues, filmaren Madrid, a muchos
kilémetros de la costa.

¢Y cuanto vale alquilar un estudio en Madrid? Mucho.
De 2.500 a 3.000 pesetas por jornada de trabajo. Y, luego,
el Hi'oyaty». Una contribucion exorbitante, una servidumbre
econdémica en beneficio de los extranjeros, por usar los apa-
ratos que han vendido a nuestros estudios con esa ((condi-
cion». Somos tributarios, tal es la realidad, y el probable
beneficio de nuestra produccidn se lo reparte un «trust» con
ramificaciones en los Estados Unidos, Francia y Alemania.
Por consiguiente, nuestra medrada industria del cinema nace
ya con eso gravamen injusto y bochornoso.

El director y su capitalista han de pagar esta alcabala de
un contrato entre terceros. (Qué remedio les queda? Uno.
Alambicar en su reducido presupuesto y extraer, a costa de
las partidas destinadas al arte, algunas monedas con que sa-
tisfacer la codicia de los mercaderes.

Se ha conseguido estudio también. EIl proyecto de pelicula
nacional avanza. Capital, artistas, estudio, técnicos... ¢Lo
tenemos todo? (Si? Pues a filmar.

Y entonces, cuando nuestro heroico promotor cree haber
cruzado el desfiladero de resistencias e incomprensiones, le
aguarda la decepcién mayor.

Alguien le ha dicho al capitalista que, para hacer una
buena pelicula espafiola, son imprescindibles los técnicos ex-
tranjeros. EIl capitalista, hombre desconfiado por excelencia,
cree el absurdo y comienza a recelar de la capacidad de su
director. ¢lrdn a una aventura? Conviene asegurarse. Y.
después de una escena violenta en que ha estado a punto de
naufragar toda la empresa tan laboriosamente proyectada, el
pobre director transige, y el capitalista se asoma a la fron-
tera para Hamar al primer ignorante que pase al alcance de
su voz, con tal de que destroce el castellano, y regresa ufano
con él, erigiéndole en dictadorzuelo del estudio.

iLas zozobras, concesiones, absurdos, arbitrariedades,
desaciertos, errores e impropiedades que tiene que tolerar,
que hacer y que sufrir el asendereado, fiscalizado y mediati-
zado director para no dar a! traste con todo! jPero ha pues-
to tal ilusién en su pelicula !

lj.ega— parece increible que llegue, pero asi es—el dia del
estreno. Y el publico le juzga por lo <jue ve en la pantalla,
no por lo que detrds de ella le ha ido restando alientos. Sen-
tencia sin analizar, y hace bien. La gente paga para ver una
obra de arte, no para meditar sobre el calvario de un iluso.
Alli esta presente en la memoria de muchos la obra de Pabst
0 de Poudowkin o de René Clair. La comparacién tiene que
ser desastrosa para nuestro héroe.

,-ICntonces? Entonces, a edificar de nuevo, como decia el
animoso marqués de Ponibal después del terremoto que des-
truyd a Lisboa. A seguir rodando hasta que nos hagan jus-
ticia.»

Comentaremos esta carta.

1 Por la copia y algin que otro adjetivo,

Antonio Grz-jiAx



EN TODOS LOS ESTUDIOS

SE RUEDA EN...

FRANCIA

.MO la direccién de Jsan TouloC, autor de la adaptacién ci-

nematogréafica de la comedia de M. Hennaquin y R. Coo-
reina de Bia-

lus, so estan rodando los interiores de »La
rritoi en Hpinay, EIl reparto estd integrado por: Alice Field,
Beliéres, Margucrito Moreno, André Burgére, Renée Devilder,

Jean ~farco, Arlette Dubreuil y Jean Dnx.

Leén Mathit rueda <(Le Cointe Obligado», Esta produccion,
cuya vedette es (leorgcs Milton, estd ademés interpretada por;
Aquialapaee, Pierre Ktchepase, Roben Scller, Jean Kousiehérc,
Lucien Callamaud, (iermaine Aussey, Edith Mora y Paulelte
I>iibost. Debemos afiadir que la adaptaciéon cinematogréafica es de
René Pujol.

Joseph Braun anuncia: <(Trois voyous et demi», con Alfred
Lari, Willy Robert y Lipa.

* *

Kurt-Bernardt continta la toma
con Al-

En los estudios de Billancourt,
de vistas de »L’or dans la ruC)i (producciéon Delta Film),
bert Préjean y Daniéle Darrieux.

* 1

A principios de septiembre Gaumont Franco Film Aubert pre-

sentd6 «Le train dans la nuitu, producciéon Films Régent, inter-
pretada por Dolly Davis y el célebre fantasista teorgius. -Ademas,
ei reparto agrupa nombres tan prestigiosos como; Alice Tissot,

Charles Dcschamps, Helena Manson. H1 realizador es René Her-

vil, adaptacion de la novela de Arnold Kidley.

* *e

Kn el estudio Polyphonic madame Marién Vandel, registra la
musica y las canciones de <i.Mr. le vagabond», con Robert Arnoux,
Steelio Tsassi y la orquesta de las "Ediciones musicales cinemato-
graficas». n n

Augusto (ienina ha salido para Dieppe, donde durante algunos
dias rodai'a algunas escenas importantes con Gaby Morlay y C'luu-
de Darphin para uNous ne sommes plus des cnfants)i.

ALEMANIA

J. Rieman rueda actualmente nj’¢pouse ma femmei), con Lil
Dagover, Paul Hérbiger, Theo l.ingen y Kate liack.
* *
Max Obal ha terminado la puesta u punto de icCada mujer »u

misterio)), con Karin Hardi v Hans Skonner.

se desarrolla
N.mérica a

cuya accion

Se prepara «Grisserie de Jeunesse»,
la travesia de

en un gigantesco trasatlantico durante
Europa. n n

Aafa anuncia doce grandes peliculas para la temporada 1934-35,
entre las cuales descuellan «La paloma», con el tenor de la Ope-
ra de Berlin, Charles Kullman, Jessie Vihrog y Leo Slezack.

Lil Dagover, J. Riemann y Joe Stoeckel, en un bello film titu-
lado <(Voyage de jcune filie» (Batallon blanc), con Olga Tsche-
film de gran (imise en scé-

kowa. iij’ai un coeur plein d’amoum,
ne». (iSept ensemble», de Robert Stemmle, con .-\lbert Lleven,
etcétera.

El film de Ivan Mosjotikine, dCasanova», sigue proyectandose

en su version doblada en aleman con gran éxito.

AMERICA

La vedette francesa Jeaune .\ubert ha rodado un asunto corto
titulado <cJoyaux de 1’Océan)), con Michael Bartlet como oponente.

* *

,Se_va a empezar la filmacion de «Fisebirdn, que lanzard a Ver-
see Teasdale como estrella, con Lionel Atvill. n

Nancy Carroll, después de algunos meses de ausencia, encuentra
unlgran papel en klITio girl Frieud», con jack Haley y Lupe
Vélez. .

Ben Il.yon, Sari Maritza, Erich von Strohcim, a los cuales hace

I-eon

algin tiempo no vefamos actuar, rodardn «Crimson Romancea
bajo la direcciéon de David Howard.
* *

Victor Scherlzinger, después de terminar «One nigth of Love»,
con Grace Moore,-prepara «Helio big boy».
* *

En su film «.Aprcsent from Margatc», Kav Francis tendra por
partenaire al actor inglés Jan Hunter.

* *

Mary Carlisle e Irene Hcrvcy, recientemente contratados por
Mctro-Goldwyn-Mayer, fueron Wampas Baby Stars,

* *

Todavia otro film musical, ron Ruby Keeler y Dick Powell,
N

«Fliriation Walk», A
Billy Devan, ya retirado del cine, volver4d a reaparecer en el
«Velo pintado», con Gi'Cta Garbo,
* *

Henry flull,

Florence Reed y Philliph Holmes, ruedan «Great
expectation». n n

Madge Evans trabaja en el film de Helen Hayes, «Lo que cada

mujer conoce», n

la vedette de nLady for a day», va a reaparecer

May Robson,
al lado de Roger Prior y Carole Lom-
* N

en «Orchidues y Vignous»
bard.

El nuevo film de -Anna Sten se titulara <(We live again», con

Fredric March,

INGLATERRA

Sigue rodandose «EIl rey de Paris», con Marie Glory y Gedric
Hardwicke. j.

nEl almacén de antigiiedades); de Dickens, estd actualmente en
curso de protluccién, A A

Henry Edward’ ruedri (iThe Rocks of Valpre», con John Ga-

rrick y Winifred Shotter.

EGIPTO
Al)--Cassar, célebre cémico arabe, va a empezar su primer film

i<Le portier de I'inmeuble».

PORTUGAL

Se acaba de presentar en film portugués

Lisboa y Oporto el

«Gado BravO)!, realizado por el periodista Antonio Ribeiro a in-
terpretado por Raiil de Carvalho y Nita Brandéo,
* *
icDouro Faina Fluvial» es un interesantisimo documental de An-
tonio Mcndes y M, Oliveira, que ha sido presentado al publico

obteniendo favorable acogida.
* *

La Tobis portuguesa comenzara proximamente la toma de vis-
tas de «lAs pupilas do sur Reitor». La misma firma va a realizar
también un film del género de «Trader Horn». Se trata de la
adaptaciéon de la obra nOvelo de oiro», del capitdn Henrique Gal-
vao, director técnico de la Exposicion Colonial Portuguesa, que se
celebra actualmente en Oporto.

* *

;Sabe usted que Jean Murat trabajé en algunos films mudos
portugueses al principio de su carrera? Quince afios han pasado.
Ultimamente en Lisboa han sido reprisados algunos films mudos
y entro ellos «La fuente de los amores)>, con Jean Murat cuando
todavia no era la figura popular que es ahora.

Deseo arrendar CINE

Oferta» a "Popular Film"



RUTAS DE CSLULOIDB

Nuestro cinema exige una pelicula
genuinamente espafola

I"NEGUN leo estos dias en algunos periédicos cotidianos,

Méjico y la Argentina se han lanzado a la produccion
A -/ de peliculas cu nuestra lengua. Pero no se cij;a que ij
plan editorial de esas republicas, unidas a Espaua por _d
idioma y por la Historia, responde sélo a una orientacién
comercial de consecuencias inmediatas en la industria cine-
matograrica. EI plan es mucho mas vasto y de enorme tras-
cendencia para nosotros, tanto que si Espafia no se da prisa
en organizar seriamente su produccién cmeinatogratica, dan-
dole un sentido de continuidad, no transcurrird mucho tiem-
po sin que desaparezca por completo o se reduzca considera-
blemente la edicién de films.

M¢éjico anuncia que durante el transcurso de la tempora-
da ig34-3'i, producird en sus estudios unas sesenta peliculas.
La Argentina filmard de quince a veinte mas Mientras tan-
to ¢qué se hace en Espafia ? Del afio pasado al actual nuestra
produccién ha experimentado un descenso en cuanto a can-
tidad. Respecto a la calidad de las cintas rodadas aqui, nada
sabemos aln. Pero si juzgamos por los asuntos elegidos es
de temer que hayamos avanzado muy poco eu el camino Ue
la originalidad y apenas en lo que atafie a la calidad au;"-
tica de esos celuloides nacionales.

Sainetes y zarzuelas .siguen abasteciendo de temas el cine-
ma hisoano, Y cuando no, hacemos hablar por los codos a
imagenes que hace afios nacieron mudas en nuestras panta-
llas. 'lI'odo esto s6lo indica falta de orientacién y carencia
absoluta de iniciativas.

No debe asustarnos, sin embargo, que otros paises que se

en la de C.sulla ,.o.

los mercados que

nue andan tan des-
D. Anlonlo Marllnez, disde muchos anos p”*

| pA- o rouio
luauero de Barcelona, ha podido comprobar por si orieillaclos coul
mismo y en vanas aplicaciones a sus clienits, las nOSOtrOS nilSniOS, a

sorprendentes cualidades de la siguiente receta
aue puede prepararse ficlimerle en”su casa, con
\a |8Uﬁ se logra de modo eficllvo obscurecer !is
OScanosos o descoloridos, volviéndolos »ua-
ve* y brlllanlea.
<Bn un frasco de 250 grs. se echan grs. d«
O0Oua de Colonia i5 cucharada» de Ifia de 8opa), ;
fframos de allcerina (una cucharadita de las da
café), el contenido de una cajita de «Oriex* y e
fermlna de llenar el frasco con agua*.

Los producto* para la preparacion de dicha lo-
?reritatoNre.liqu??fa;*rp%=cfis 'I“Mfd"0™mp 2au e
"JSiiS MaVrau%e”se ib fenisrt'oiiitdrd 'rpet/iir.:
No tme el cuero cabelludo, no estampo” grealen a

Bl pegalosa Y perdura Indefinidamente. EsU medio
Mluveneceri’t toda persone canosa.

n,,r el na-
JU/.gdl por ei nu
directores
yannuis que hau

N n

contratado, ivS I10-

o*ico SUDOncr, acle-
n

) y ° .
nias, CJUe CSOS -U-
rectores han salldo

Tnnntnri He los

Scasados en Ho-
Uywood y hasta del
grupO de 10S que
.njica tuvieron la
ocasion de d'i'r’ig”n
en los estudios de
California, En Espafia tenemos la experiencia de lo dan
do si esos animadores que envian Norteamérica, Alemania y
I'raiicia. Ni uno siquiera, habiendo llegado aqui en gemo, la
logrado realizar una pelicula decorosa ni nos ha ensenado
nada. Claro que aqui tampoco se les ha ensenado nada a ellos.

No, no hay motivo para que nos asuste el hecho de que
Mélico y la Argentina hagan trabajar sus estudios cinemato-
graficos mas intensamente que hasta ahora. Preocupaiiios,
S. Hacernos reaccionar, desde luego Porque si V\.-nn”do
producen mucho mayor nimero de films que nosotios, > po
otro los nuestros no les superan de un modo 4efinitivo en
calidad, Espafia desaparecerda en plazo muy coito del mai
cinematografico mundial. .

Los periodistas independientes, los que bajo nmgun p -
texto mediatizan su pluma, deben emprender una
depuradora hasta que en nuestro suelo no ([Uede
extranjero ni ninguno indigena de los que han “cniost a o
su incapacidad en cuantas peliculas han realizado. H 1 dil o
ya repetidas veces en letras de molde y en tono i n
que en esta ocasion, que lo Unico que necesita el cin.ia
hispano para alcanzar una categoria artistica y paia impo-
feie en’las pantallas extranjeras, es insuflarlo "o espafio-
lismo, penetrar en la entrafia misma de nues'tra i“za hacer
que jueguen la accion tipos racialmente espafioles >
accion esté acorde con nuestra moral, con nuestias costuni-

In'es y Con nuestro paisaje. Ea capacidad productiva de Es-
I>afia depende de esc film genuinamente hispano.

El colmo del absurdo es hacer peliculas calcadas del cine
americano, del francés o del ruso. La insensatez es colocar
en un ambiente nacional personajes de psicologia yanqui,
gala o germana, como se empefian en hacer la mayoria de los
directores espafioles, por carecer de espiritu creador y hasta
de instinto artistico.

Hace falta ser tonto de capirote para suponer que una
pelicula de estilo americano, que unos personajes de psico-
logia yanqui puede interesar en Norteamérica, Erancia ni en
ninguna parte. Bastard citar el caso de una cinta nacioual de
inuv baja caUdad artistica—«EI relicario.)—, para convencer
a los directores-calco que lo que interesa en el extranjero
es una imagen mas o menos auténtica de Espafia. «EI reli-
cario» se estrend hace poco en una sala de P_ans, siendo la
Gnica pelicula espafiola que ha pasado este ano la frontera.
Y es que siempre aceptardn mejor los extrafios una «espa-
fiolada» burda que un Jlim pretencioso que s6lo sea una co-
pia servil del cine que hacen ellos mejor que nosotios

Intensificar nuestra produccion para que Méjico y la Ar-
gentina no se apoderen del mercado de lengua hispana es,
sin duda, conveniente y urgente, Pero urge_y conviene mas
reali/.ar una buena pelicula netamente espafiola,

M atko Santos

LO QUE NOS DAN

Salén Cataluiia: Raul Roalien y CoQchita
Monteaegto, en “Los granaderos del amot*

-f T "na opereta méas, llena de alegres y divertidos convcnciana-
I lismis que be desarmllan en el marco roméntico dc unos
vVl amores que pudieron dar I*gar a «escenas
pero que no llegan a cuajar en fleterminaociono.=. p asticaa de al®un
valor EI tema, el argumento es lo de menos en la opereta. Cumo
11 yjirzuela clasica el ofrecer temas musicales al compostlur es
“J'o fiSn idd »..r, E,, la ,pc,la dnem .tograto
ocurre lo propia. ¢Temas pléa-.ticos, lemas musicales”..
He aqui lo que le talla a este fihn con que la bus micia su lempo-
Tada Ritmos cinemalogréaficos. (Es detecio de rector re'
ttrurelaciénr - I'al vel las dos cosas, a pesar de que el director
uel -rTalgunos instantes del film, escenas de gran dificultad
arStica ; lo'hace inteligentemente. Las™escenas encomendadas a
RolLaldo Tirado y a Maria Calvo pueden servirnos de ejemplo
1'- cambio los prolagomstas se mueven con diticu,ta<l. un poco
ngidoi a”rtlados, cemo si no se hubieran dado cuenta del perso-

"Ter*o"Liemiuntrc'Unientarios que a la ligera pergefiamos y vaya-
J s alarealidad... Hl1 film gustéd, o por lo menos no decepctond.
Esto es todo.

Fantasio: Lucien Baroux, Fcrnandet y

Fierre Basseur, en “El 96 de caballeria**

T4 ~Tn vodevil llevado a la pantalla con m wcna maestria... j con
1 mucho absurdo. El tema esid prefiado de

W El tema y los personajes y el fimi en su totahdad... t'eio,

-.le aué se trata'’... ;De divertir al espectador Lo consigue sm dj-

¢uUad Si a més de esto puede ofrecer al pablico una sene ad.m-
‘a¢gi¢ Sé angulos de camar'a y una movilidad

a. ni...
transcendente, ni nada digno de mayor comentano... Un
vertido que arrastrard gente a la laqu.l a y que
crpcion llguna. Este es el film presentado por I-ebrer y Blay, que
inician con él la temporada.

En la portada del
presente numero,
publicamos algu-
nas escenas de
la pelicula “Sor

Angélica', deja casa Huguet (Selecciones Capitolio).

En la contraportada, un retrato de Simone Bcurdoy, intér-
prete de "La portera de jafabrica"”, de Exclusivas Huet.



Francés Drake baila la rumba

J pronto diremos, aunque no hace
/ y~M falta, pues esta a la vista, que es una de las actrices
170 Allantas pueden encontrarse en Ho-
t AN ‘ywood. v&e llama Francés Drake. Pertenece a los
ieparto.s de la Paramount. Baila la rumba con la misma gra-
cia, impetu e intencién que si hubiera nacido en Cuba Y el
dmuan . . ofrece el grabado, lo ponga en
duda, no tiene mas que ir a ver a Francés Drake en Sitela pl
chnn. magnifico film Paramount con George Raft Adolphe
Menjou y otras notabilidades de la pantalla.

Nuevos horizontes para la produccion nacional

L . fiolas informativas relacionadas con

11 org.inizacion cinematografica. M. De Miguel, de quien

n,. HK-rn ... columnas, dijimos que estrih
m ~ debido a su larga acliiacién, ya que, precisamente en este
f-1f vigésimo de su constitucién, a sus frecuentes
lajes por Europa y por las RepuUblicas de Norteamérica e Hi=rm
noamencanas y a las relaciones, cada vez mTinTensas on X :

CWwW . .fHddistribwuidores, alquiladores y con las

. La presentacion de nuestras peliculas en los paises citldol'infP
nérmente, no sera ni a titulo de prueba ni sin ningun benefi”®
previo para el productor, sino que se haH -i ‘mgun Deneticio

en firme de un determinado ndmto de codl-i, »

garantia o a cuenta de los beneficios calculables a los ya ediifdos.

El amor en la pantalla

por

JUAN MENENDEZ

ONTRAKIO al lirismo de los poetas, el amor estd donde

cada cual lo encuentra.

Durante siglos, los"poetas, en versos floridos, han can-
tado en loor de la campifia como escenario ideal para encen-
der grandes pasiones.

Mas las estrellas de la pantalla han venido a dar al traste
con el tema eterno de los bardos.

kKl amor—dicen las luminarias—estd donde uno lo en-
cuentra.»

«i Para mi, en la copa de un arbol gigantesco !», exclama
Weissmniler, quizds rememorando a Tarzan.

Clark Gable es una autoridad indiscutible en la materia.
Ha hecho el amor en todos los rincones del estudio, como i
dijéramos.

A la inc_omparal)le Greta Garbo en un romantico café
estilo espafiol, en Susan Lenox; ascendiendo después a una
suntuosa mansién al tope de un rascacielos, para rendir a
Norma Shearer en Alma .libre.

Los corredores de hospital, generalmente escenario de tra-
gedias y ~grimas para la mayor parte de los hombres, sir-

Gable. sm enibarg-o para estreciiar amorosamente

Jlyrna Loy y L,lizabeth Alien, con quienes conii>arte su
anior en el rol de interno que personifica en Alma de médico.

An liena de pasién el mismo Gable encarna a un rudo
colono en Indochina. Aun entr« los mosquitos que invaden
aguellos parajes tuvo animos Clark para jugar al amor con la
adoiable Jean Harlow.

Robert ilonlgomery ha encontrado también el amor en lu-
gares extrafios. En Misicr X, por ejemplo, el escenario fué la
cocma de una casa, y Eliz.abeth Alien la muchacha a quien
dedicaba sus afectos.

a

significan una molestia para la mayor
v f/ih i mortales... menos para Montgomery, cuando
viajaba en un 6mnibus acompafiado de Madge Evans en
Amantes fugitivos.

Franchot Tone ha sido muy afortunado en la pantalla :
en dos de sus recientes peliculas ha tenido escenarios ideales
para las situaciones romanticas.

espaciosa piscina fué donde Tone y la embriagadora

) su anioi- con un beso en La bailarina.

Ln aquella ocasion hasta el agua contribuy6 a hacer la esce-
na agradable a I-ranchot, pnes en el fondo del estanque
te N N después subian suavemcii-
® | u v o porescenario un bosgueciUo

encantador para decir frases acarameladas al oido de la sim-
patica Maureen O ’Sullivau.

Ramén Novarro, parodiando a don Juan Tenorio Dodria

SSdrus "N dondequiera que ha ido hizo una conquista.
Sertidw | amanecer hasta el de-

Ramén ha causado estragos
mas” de corazones femeninos, siendo una de sus ulti-

mas ((victunas). la encantadora Jeanette MacDonald en la pe-
licula de la Metro-Goldwyn-Mayer EI gato y el M

b.s asi como queda demostrado que en la pantalla, al me-
nos, el amor esta donde cada cual lo encuentra.

tintura

harthano

DE POSJTiyOS Y
RAPIDOS RESULTADOS
*

lIielasC4N4S:i:,t

caMn dejando, el pelo con el ma, hermoio negro
natural No conliéne >ale, de plaia. cobre niplomo.

CAJt PEQUENA, 4 Plat. « CAIA 6 BAHDB, 8 Plat.

De venia en
Perinmertas
y DroiSuerlas.

j
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LA SEGUNDA PIEDRA

Naturalmente, colocada sin la solecnnidad de la primera

azon tiene Guzmaii en sus quejas. Podria ser admira-
ble ese edificio ((criticon si, a pesar de ser tan cerra-
do y no admitir ninguna sugerencia ajena, fuera am-

plio y construido con inteligencia ; pero se ha cdifcado con

ios iieorcs materiales ; todos hemos aportado alguna cosa a él,
todos hemos aceptado mas o menos algunos de los topicos
corrientes. También Antonio Guzman. También yo. Todos.

Hace tiempo me di cuenta de ese comun defecto que nos
sefialaba como una de las muchas sectas que en el mundo
ve.getan y arremeti contra algun lugar comin en constante
\iso. De otros no me preocupé gran cosa y quiza alguno si-
guiera deslizdndose en mis escritos.

No es bastante, lo reconozco. Es necesario gritar una y
otra vez para derribar idolos y vallas y muros (prejuicios), de-
trds de ios cuales se encuentra el campo libre de la com-
prensién y de la critica libérrima donde se puede respirar a
pleno pulmaén.

L’na de las cuestiones agitadas por Guzman es la eterna
cantinela de la pretendida superioridad del cinema sobre el
teatro.

iCinema! ;Qué es el cinema? Un dcacharro» inventado
liace cuarenta afios por una porcién de individuos que pensa-
rian en lodo menos en séptimo arte o el ((arte linico» de
un colaborador de Popular Film (siguiendo al «primer arte»
de Pedro Sanchez Diaua).

Kn un trabajo no publicado, decia yo mismo hace dos o tres
meses: i(;No estamos, acaso, deformados los «adoradores»
del cinema ?%i (Cuando dentro de siglo se encuentren mis
papeles, se hallard entre ellos el trabajo titulado «Servicio
social del cinema» : la frase citada estd en la cuartilla 129.
Hay que dejar obras inéditas para satisfaccién de los aficio-
nados a los pajieles viejos que nazcan en los proximos siglos.)

Pero volvamos a la cuestion. Kn otro articulo trataba de
las diferencias entre cinema y teatro ; diferencia en los me-
dios de expresion. Coincidiamos en eso.

Otra vez habia protestado de la introduccion de la litera-
tura en el cinema, o, mejor dicho, de la retérica. Si Guzman
hubiese aclarado previamente el sentido dado a la palabra
((literatura», me hubiera ahorrado cuartillas y tiempo.

i Ks el cinema un grado mas de la evolucién del teatro ? No
lo creo. Inventada aquella maquinita, entré en su produccién
el teatro, incompletamente al carecer de la palabra, teniendo
que buscarse otros horizontes un tanto diferentes. Adquirida
boy la palabra, y conseguida o poco menos una perfeccion
técnica caj)az de hacer posible se pueda soportar la compara-
ci(lm entre una realidad (?) y una fotografia, bien podria ad-
mitirse en el cinema un teatro mas perfecto (en este momen-
to, en completa armonia con el resobado Pagnol), aparte de
otras direcciones mas diferenciadas (repito otra vez mas ; en
los medios de expresién y en los objetos expresados, lo que
veremos mas adelante) de la forma teatral y otras simple-
mente cientificas o instructivas.

Poro en general siempre en el cinema la palaljra tiene cjue
poseer un lugar manifiestamente menos importante que en el
teatro, ivn el teatro no solamente se emplea como el sonido
mas noble, el niL-jor vehiculo de ideas, sino también para
salvar las limitaciones de tiempo y lugar, forzosamente im-
puestas a la dramatica, mas que por los teorizantes de las tres
unidades, i>or las caracteristicas, casi insuperables, del esce-
nario. Hn el cinema queda reducida a dos papeles : Kn él se
habla, porque en el niinido se habla, y para comunicar ideas.
Ni mé&s ni menos.

Todo esta bien, pero no coge la cuestién directamente. La
superioridad de uno u otro espectaculo (o Arte: no todo es-
pectaculo es Arte, pero si toda Arte es espectaculo) no apa-
rece manifiesta.

La pretendida superioridad del cinema sobre el teatro {en
sus dos formas mas extremas) no pasa do ser una afirmacion
entusiasta del muchacho enamorado que encuentra todas las
perfecciones en su novia.

Terminaba Sassone un folleto {lil leairo, cspeclaczUo lite-
rario, 1930) con estas, y otras, palabras : ((... y asi tengan ra-
z6n los que vieron en el dinamismo del cine sin palabras, y en
su pluralidad ilégica de sucesos animados, un signo de los
tiempos, una copia de la vida actual conforme con la sensibi-
lidad moderna.- )), Pero veo que seria necesario seguir las
huellas de Sassone a través de sus paginas, porque habla
del cine sin palabras, s()lo accion, opuesto al teatro, litera-
tura animada, Pero siempre (en esas formas extremas de que
habldbamos) estardn opuestas, aunque paralelas, dos formas

El tiltimo novio de Toby Wing es un estudiante

obv Wing, artista popularisima de la Paramount, es el
tema de conversaciones entre los que se dedican al
pasatiempo favorito de Hollywood, esto es, el de in-
ventar idilios romanticos entre las celebridades de la pantalla
que todavia se encuentran libres.

v ha rumorado en varias ocasiones que esta rubia estrella
de la Paramount se habia comprometido con Maurice Che-
valier, Jack Oakie y Cari Laeminle, Jr., pero apenas tales
rumores llegaban a oidos de la graciosa artista, ella negaba
rotundamente que hubiera nada de verdad en ellos.

Otro rumor, respecto al cual nada ha dicho ella todavia, es
que miss Wing simpatiza con un joven que se llama Jackie
Coogan. Todo el mundo recuerda a Coogan, el nifio prodigio
descubierto por el insigne Cliarlie Chaplin.

Se ha visto a los dos en publico repetidas veces y también
el joven Coogan ha visitado frecuentemente a miss Wing en
los estudios de la Paramount,

Jackie Coogan, famoso artista de la pantalla hace afios, y
<iue esta cursando estudios en el colegio de Santa Clara en
California, acaba de regresar a Hollywood a pasar las va-
caciones-

distintas : accién, imagenes, sombras, gestos, frente a pala-
bras, hechas vida en ia boca de los personajes. Ficci('m en
ambos casos. ¢Podremos suponer un mayor valor a cual-
quiera de ambas? Creo que de ninguna manera. No solamen-
te esto, sino que incluso vendran muchas veces al mismo
terreno : o bien ccteatralizandose» el cinema, o acaso bus-
cando el teatro direccionescinematograficas (ejemplo” Piscator).

Es cuestion de preferencias. Tin miope preferird el teatro.
Un sordo el cinema y, mé&s todavia, el cinema silente.

A algunas personas les he oido decir que no les gusta el
cine porque transcurren demasiado de prisa las acciones en
él. Cuestion de una mayor o menor adaptacion. Preferente-
mente la gente de la ciudad percibira mas rapidamente los
sucesos acaecidos al estar acostumbradas al movimiento de la
misma ; mientras la poblacion rural habituada a la calma
siempre igual del campo, no podria extraer nada de La me-
lodia de! mundo.

Debia ser cuestion de formacién. Formarse por ambas par-
tes y para recibir impresiones de ambos lados.

Esas dos culturas opuestas ; idea y hecho, tienen que com-
pletarse mutuamente, sin lo cual se producird inevitable-
mente la deformaciéon que tantos males puede causar. Por lo
menos se corre el peligro de giie sea estéril cualquier esfuer-
zo, prestandose, como se prestan a tantas tonterias, a tantas
exageraciones, Pero esta es otra historia, diremos acudiendo
a la socorrida expresion de Kipling.

Sin perjuicio de volver tantas veces como sea necesario so-
bre las cuestiones planteadas por Guzman, estrechémonos las
manos y gritemos : jAbajo los exclusivismos ! Vayanse a
paseo... todas las sectas, las cercas, las paredes y venga aire.
Hay que probar de todas las fuentes y de todos los frutos y no
acostumbrarse a decir todos a compas : El mio es el mejor.
Sino una capillita mas, ¢qué importa al mundo?

) At.BER'fo Mar
Barcelona, septiembre de 1934.



RAQUEL ES DICHOSA

STA Raquel, tan pequefia y tan gi‘ande a un mismo tiem-

IE po!... Esta Raquel de la simpatia concentrada me ha
> contagiado hoy de la dicha que se le salo por los vivara-

chos ojillos. Me la lie encontrado en plena Granvia, precisamtn-
ip cuaniln unos itcastijiadores» decian en su oido algo que tan sdlo
ella sabe. Iba, en verdad, monisima: como un bomboén... para
comérsela, Hemos hablado desde la plaza del Callao hasta la
Real de San Luis. El comienzo de nuestra charla tuvo mucha
gracia. Porque, al preguntarle yo: «;Qué haces ahora, Raque-
lin?». ella me respondié riendo: »; Disfrutando de una semana
do felicidad!» Yo, claro, supuse que estaria de vacacién; pero
Raquel me advirti6 en seguida que trabajaba en los estudios de
la C, K. A-, en la Ciudad Lineal. Y que esa <isemana de felici-
dad» era el titulo de la pelicula en filmacién, EIl titulo no puede
ser mas agradable, ¢verdad? «Una semana de felicidad)i la acepta
y la desea cualquiera en su vida. Raquelin, que viene de com-
pras, estd muy confiada on el éxito, aunque después de uDofia
Franci.squita» sea mucho ya lo que se le exige a Raquel Rodrigo,
la pizpireta iiestrellaji nacional, nuestra Martiia Eggerth... Al des-
(x-dirnos, un hombre arrogante, elegante y simpatico, se acerca.
Es Tony d’Algy, e! galdn de Raquel en su actual film... Ambos
se van calle arriba, pensando sin duda en dUna semana de feli-

cidad»--. 1 1 B

TONY D~MALGY, EL SIMPATICO GALAN
DE “UNA SEMANA DE FELICIDAD"

IoNY d'Alcy ha estado unos dias en Barcelona para ver 'a
primera prueba de su nueva pelicula, editada por Ibérica-
nims, S. A. Durante su estancia en nuestra ciudad apro-

vecha la=; mafianas para ir a bafiarse a la cercana playa de Mas-
nou. Alli le hemos encontrado bafidndose en las azules aguas me-
diterréaneas.

El repo6rter ha tenido que zambullirse para que Tony d’Algy
l'ontesl.ara a sus preguntas.

Pero el simpatico galan es amigo de los peiiodistas y compren-
di6 que no era dentro del agua el lugar méas a propdsito para de-
cirles...

y como en la famosa cancién, debajo de una amplia y colo-

rada sombrilla... empezé el interrogatorio.

—™:Cbmo se le ocurri6o dedicarse al cine?’

—A"Porque o[ decir que era el trabajo mejor pagado, y desde tiem-
po veniame tentdndome el séptimo arte.

i>-Antes ;e dedicarme al cine, trabajaba en el teatro por las Re-
publicas Suramericanas, siempre a la ventura. Un dia me fui con
mi padre y mi hermana, Elena d’Algy, a Nueva York. Era en la
época del cine mudo y pudimo.s lograr que la Paramount no>i
aceptara como figurantes. De esta prueba sali6 un contrato para
mi hermana Elena d’Algy, que actué en «La hacienda roja» do
pareja con Rodolfo Valentino.

'sElena fué coniratada por la Metro y a mi la Ritz-Carllon me
llevé a Hollywood para interpretar junt.imentc con Valentino una
gran produccién.

"Pero mi entusisamo era bastante y no desmayd. La Metro me
contratd en sus estudios, donde trabajé dos afios.

I)Terminado el contralo con la Melro, vine a Europa, donde di-
rigi un film para la Ufa, de Berlin,

»La interpretacion que mayor nombre y popularidad me dié en
Francia, fué «Almas-iva», de nFigaro», Entre mis partenaires fran-
cesas. recuerdo a Marie Bell v Ariette Marchal.

»Mi estancia en Paris coincidié ron el advenimiento del cine .so-
noro. La fiaumont-Franco-Film-.~ubert me contraté para dos
peliculas; <(Voici Dimanchc» y «Marius a Paris».

«La Paramount abrié al poco tiempo sus estudios de Joinville,
donde rod6 las versiones espafiolas. Fui de los primeros contrata-
dos para un plazo de dos .(fos.

iiDurante mi perinanencia en los citados estudios, trabajé en
eiiete peliculas espafiolas: «La incorregible», kLo mejor es reir»,
«Sombras del circo», «La'; vacaciones del diablo», «Toda una vida»,
etcétera, etc.

«Pasados los dos afios, bien ganadas tenia unas vacaciones. Me
fui a Hollywood. Mi llegada fué durante el tiempo en que las ca-
.sas amei'icanas desistieron de producir peliculas en espafiol. A mi
regreso volvi a Paris.

»Volvi a Espafia con esperanzas de trabajar en la produccién
nacional. Recibi vari.is ofertas ; pero la .primera seria, en cuanto a
dii-eccion y esludios que garantizasen mi trabajo, fué la de Ibéri-
ca-Films, S. A., para interpretar <tUna semana de felicidad».

—A propésito de la direccion de «Una semana de felicidad».
(Qué opina usted del sefior Nosseck?

—Director estupendo, conocedor de lo que es el cine Yy, sobre
todo, lo que méas me encanta es el ritmo cinematografico que im-
prime a sijs producciones.

—¢Y de la miisica de Gilbert?

— Muy cinematografica ; estupenda para «poner en situacién»
a los actores-

—/Qué piensa de su pareja?

—Encantadora, muy bien. Raquel Rodrigo no tiene experinecia,
pero tiene instinto; trucos de un veterano sin ella saberlo.

—¢Qué le han .parecido los estudios de la Cea?

— Muy bien equipados, a la altura de cualquier estudio europeo.

—¢Qué género de pelicula prefiere?

—Co6mico y algo sentimental y romantico.

—Y digame, amigo Tony; una pregunta para las sefioritas,
;Qué opina del matrimonio?

— Partidario decidido de la solteria.

—¢(Recuerda algun momento apurado de su vida?

—Ninguno ; he sido siempre un hombre muy afortunado.

—f'Qiié piensa del porvenir del cine espafiol?

—Creo en su porvenir. Si estudian y lo toman en .serio, sin que-
rer improvisar ni andar a .?altos. Es necesario buenos directores
p.ipafioles para las peliculas netamente espafiolas.

—¢Qué planes tiene usted?

—Por ahora descansar en Biarritz y recuperar Tuerzas para la
proxima pelicula de Ibérica que me tiene contratado para dos mas.

Tony ,< ha alejado. De nuevo se ha zambullido. Esta vez en
compafifa de dos simpdaticas bafiistas admiradoras del galdn de
<(Una semana de felicidad». jQué le vamos a hacer ! Otro dia con-
tinuareinos el interrogalorio.



k aqui una Kstar» cuya biografia es
difici! de pergefiar por falla de cla-
ros veridicos.

Sél1) se sabe que naci6 en Nueva Orlcéans
y que se educé en las escudas publicas de
Mi-rtjilc y en el Colegio Anderson.

Su padre, aficionado a la musica, la du) una
educacién eminentemente musical y, muy jo-
ven auln, llegl a ser una virtuosa del piano.

Dotada de una \oi maravillosamente tim-
brada y plena de calidades en todos sus re-
gistro-s, debuté en wuna fiesta benéfica a los
doce afios, logrando un triunfo definitivo.

A los diez y sei.i ingresd en una compafiia
de comedia musical y actu6 en Nueva Yoi-k,
imponiéndose pronto al gran publico por la
calidad de su voz, por su arte y por su be-
lleza blanca y dorada.

La Universal fué la que descubrié a esta
deliciosa rubia, y actualmente tiene con e.sta
productora un magnifico contrato.

Es la protagonista de la comedia musical
iil Like it Jhal Wayu, <n la que realiza una
labor admirable.

Lee obras clasicas, especialmente de poesia
e Historia.

Es una enamorada de la musica.

No tiene novio, porque, segun ella, es mal
enemigo el amor.

No es supcr.'ticiosa, cosa rara en los artis-
tas de cine.

Monta a caballo y es el ngolfn uno de sus
deportes favoritos.

Mide cinco pies y seis pulgadas ; i>esa 120
librifs y tiene el cabello rubio y los ojos gri-

"'ACOn e.--tos detalles ya podemos darnos
cuenta de qué clase de artista tenemos ante
los ojos. ..

Por la fotografia que ilustra estas paginas
podemos vei que la correccion de sus lineas
es impecable y que no la importa lucir las
gracias que su cuerpo maravilloso encierra...

No os e.-<trafiéis. Pasa por ser una de las
mujeres mejor formadas de Hollywood, vy
estd orgullosa de este concepta que California
tiene de su belleza, a la que dedica horas vy
horas de culto y de cuidado.

Se adora a si misma y cree que lo mejor
del mundo, y lo méas digno de ser amado, es
iiolla» misma.



MYRNA LOY

T~T"A~' rosirr) ppqupfii, tnanijulai-, ojos como al-
| incndras, nari® un paco respingada, sobre
V -/ una boca exquisita : Myrna Lov,

(Myrna Lov? La Unica mujer que .se conoce en
la vida de Ramén Novurro, Jespués de Elsie Janis,
acin/. y periodista de talento,

hl tilulo es pronictcdor, Ramén m>ef. mu)' aman-
te de mujeres. Pero no obstante, una du esa.® crea-
ciones de) diablo se impone a su alonclén, lo seduce,
coniiiarto con éj su existencia durante algin ficm-
po, su dice que es su prometida... ;Quién es, pues,
e.sia .\lyrnal-’...

.\ pe.snr de su aire de chinita y de su.s primeros
roles de oriental, es, no obstante, una americana
cien por cien.

Nacida en Helena, estado de Alunlana. hace reico
de veinricinco afios, Myrna Williams tuvo una in-
fancia sin relie\e alguno, .Sus |)adre.s habitaban una
bungalow, completamente parecido a tanto.s oiros
buiitalow.s, En la casita de al lado habit;ibnn el
juez Cooper. su esposa y su hijo, un muchacho es-
pigado, silencioso y timido que se llamaba Frank,
los cuales -visitaban frecuentemente a sus vecinos,
cambiando opiniones sobre rl precio del mai”®, la
nue\ a toileKe de la esposa dcl ~heriff, el porvenirde
los hijos...

i-rank no surfia mas que con caballos * aven-
turas—gemia mistres (‘r)oper—. jNosotros que que-
riamos que fuera juez como su padre !

— (reo que .Myrna (jene disposicion para el baile
—respondia mistres Williams.

-Misires Cooper aprobaba, para no apenar
ami}<a ; pero no podia menos que mirar con cierta
cormi.seracion lo.s cabellos rojos v las inrmme-ables
pecas de la pequefia Myrna, y pensar que para la
carrera que habia escogido no le favon.'cen'an mu-
cho ciertamente.

iAh ! {Qué s<irpresa.si en aquellos momentos al-
guien les hubiera podido anut7C'ar qu,- d timido y
silencioso zrank seria un dia el idolo de Hollywood
bajo el nombre de Gary Coopi-r, y que Myrna, la
pelirroja seria una de las evp-.-ranzas de la ciudad
del film. -

a su

‘ » *

.\ los siete afios Myrna VVilliams perdiéo a su pa-
dre, ysu familia dejé Helena para marchar a 1-0s
Angolp.s.

La nina mostraba vivas y precoces dispo”iiciones
para la coreografia,

Jodavia adolescente. Myrna debuté
b~ipcio <ie HuDywood. cri 1925.

Su fotografia, enere muchas otras, estaba expues-
ta en el vestibulo del tei.tro.

Un dia esta fotografia Ilam¢6 la atencién de un oa-
quien qued6 absorto en su c.nteniplaciln,
hipnotizad.,, puede derir.se, por los bello.s ojos uue-
dulcemente le miraban de.sde la cartulina Fué d
pnmcr encuentro de Myrna y Rodolfo Valintir®o.

El célebre actor nc tardé murfio en entablar unas relaciones miis

en el Teatri

sea,:t"-,

i H -n; ofrecerle un papel en su primera
Lnf, n P"" T - para aquel papel. No obs-
on Vnir' p"-- la llevé a .su casa de Pal-
n-irtii" n Natacha RamboMa, la cual com-
partio inmediatamente la sm.patia que Rudv tenfia por Myrna v

en ¢

bantallizd ‘edR " it I5oi T>ricc "btiauiv

.Lzquiiio d(but el suyo. E.'te filni ha quedado en la memoria de
I.IS 1ro uctorcs am. ricancs como ei protot/,po de las malas peliculas.

No cbstanie. su rostr., tentaba a los p;.-oductores. ; Cuantos role.s
de chma, japonesa, m-jia, malaya, java-hesa. producto de esa ten-
tacion, hemos visto en la vida profes.<-nal de la artista !

Su.s o0jo.s almennraaos y una facilidad extraordinaria para acen-
tuar su opo exotjco. la n>cluyenm en ¢ sa especializacion. Muchos
anos ha necesitado para poder salir de ella,
yenda a su alrededor. «-nstruir una le-

Pero M>rna Lov no os una'mujer interesante para los jefes de

«cismo religioso... Pera ella no ea asi...
del "jazz™ y eatodo lo mod«rna que ptjede ser la méas presuntuosa Bija del “Tio Sam*“.

Todo en ella parece vitii exdlicas cfvilizadones hermiticas, ea siglos, 7 siglos de mis-

Juega at tennis y al golf: ama las eiJridencias

publicidad ; a tal extremo, que uno de ellos, al cual le fué encarga-
do ctupa-se de eila, rehusé hacerlo, declarando que nada se podia
inventar de una existencia tan simple,

(;Cédmo atraer la curiosid?,d dej publico cuando una mujer apa-
rentemente extrafia lleva una vida compleianT'nte burguesa, tran-
su tia y su hermanito ; huye de las reunio-

quila, entre su madre,
nes elegantes, jos porties. los estyenox,
ciones co/rientes, la equitacion al aire libre, la

las habladurias? Tiene afi-
lectura...

Un dia una esperanza desperto.
Myrna Loy rodaba con Ramén Novarro Una noche en ej Cairo.
- una conciencia profesional por encima de

Myrna, ha jitualmcnte
thcido elogio, negligia su trabajo, fijandose méas en lo que decia o
hacia Ram cjue ™n las indicaciones dol direcior.

Los dos amaban la musica ; algunos paseantes curiosos oyeron a
menudo en ca.sa de Ramén una voz melodiosa de mujer que se pa-
recia mucho a la de Myrna ;y en casa de Myrna una bella voz de
hombre que no cabia duda, era do Ramadn.



Myrna Loy patece arrancada al prestigio misterioso de Oriente.
Ojos de almendra, ojos brujos color de uva, como dibujado*
por on artista asidtico. Y sin embargo, americanisima y or-
gullosa de la rata sajona, de donde parten sus ascendientes.

“e hablé de noviazgo, Kl tipo de mujer que tenia la dama de
Ramoén correspo.idia al que lenfa las preferencias ~del joven
actor. Simple, cultivada, c>cripulosa, un poco salvaje bajo su

apariencia inofensiva, Myrna ha salido de crinr-alida y_es
hov dia una e>pléndidii mujer bajo sus i-abello> color de otofio.
i,o0> films recientes que nos la han pre.”entado, l'iie/d iioi-inr-

no. 10 boxeador v hi dntiia y iriieji ItiJics Meell, nos han reve,
lado su belk'xa y al propio tiempo una sensibilidad mlerpre-
tatijla poco comdun.

Hacen verdaderamente simpdatica esta Myrna, tenaz y vo-
luntarios.-!, que ha terminado por imponerse—despues de ocho
afios V (le ma-. de “einficualro peliculas—en un tipo de mujer
eorrienie, par.-i el cual lodo el mundo le negaba aptitudes.

\m' que Ramiin v Mvrna hubieron discretament.- sellado su
mutua atraccién, liollvwo.id comenzéd a murmurar con apasio-
namiento. (‘'uando Myrna Loy decidié vivir -ola—hasta enton-
ce-i habia vivido .siempre con su madre—Ilo> cnnienfangs., se

ampliai-on ill inrmito. Kst;\ vm se han dcoidiao: puesto que
cllaAk-ja la familia, .-e casard fon Raintrn.

" ' tnr<ie, Ramén anuncié que partia en tourn6. Mejor

‘tor, IXini"'i Hollywood, el caiamiento fi-e ci'lebra-
ducSEjitP. el viaje.

liToilollywood debié confesar su fracaso ; on ve?- de acom.

lar*a Ramén en su viujn por América del Sur, Myrna

icirUe vacarioncs completamente sola. Las primeras va-

479" desde el afio 11)25.

i"Nituacion es esta :

;Mvrna Loy. estrella en progresivo ascenso; Myrna Loy,
la protegida de Valentino, es todavia la prometida de Ra-
moén Novarro?

,;Cuél de los dos nos contestara?...

Esto parecen preguntarse cuantos conocen a 51 pareja.
.Ahora bien, nosotros no creemos en este amor... Tal vei exis.
tic-ra en principio entre ellos una simpatia capaz de conver-
tirse con el tiempo en amor profundo o en avasalladora pa-
sién... Pero hoy aquello pas6, si es que en un tiempo !o
hubo...

Ramén Novarro no se ha posado solamente en esta nor...
En los Gltimos tiempos se ha separado bastante de Myrna, o
Mvrna se ha separado de él.

Sus paseos de ant;mo no son ya objeto de comentarlos apa-
sionados... De tarde on tarde—muy de tarde en tarde—se
Is-s ve juntos. Y no se no(a en ellos el fuego del amor. Co-
rrectos, frios, buenos amigo» y... nada mas.

A\>eguran los colilleis de Hollywood que Myrna I-oy esta
-enamorada, profundamente enamorada, de un artista jo“en
y rico que no tiene- nada que ver en el cine, y a quien conocié
en uno de .Mus viajes por el Oriente suge.stivo y e."otieo... Lna
de sus amii”as indiiifi.s nos hablé no hacc mucho de un paseo
en la noche esplendorosa y lujuriante del Egipto, en compaifiia

1de un pintor francés de renombre universal. De aquel ro-
mantico pa“eo a las pirdmides conserva Myrna Loy algo mas
que un recuerdo... No ha vuelto a ver a su caballero de un
dia... Pero espera su presencia este invierno en Los Angeles.’

Tal vez sea el caballero dt- aquella," horas el que cambie el
curso de los aconiecimienios en la vida do Loy... Ella no
haria nada por evitarlo.

Sus gestos 7 actitudia, su boca carnosa como una
gttinda de Samaria, r sensual como un clavel de
Alejandria, nos la muestraa como a las virgenes con-
sagradas al culto sangriento de una diosa orientalL



Douglas Fairbanks, hijo...

Su vida
y su arte

ot

QUE!, nifio que solia andar por los estudios tras los pasos de su fa-
moso padre ; aquel nifio cuya clara inteligencia ya despierta, supo
dar a mas de un director una habil sugestién, hoy, con el mismo

Karbo y la misma soltura de entonces, pasea su gran talento de artista

completo por el fausto de la corte rusa, en tiempos de Catalina la Grande.

No era exactamente necesario que el estreno de «EIl romance de Cata-

lina la Grande», maravillosa creacidn
de Alexander Korda, uos mostrara a
este Douglas B'airbanks, Jr., bajo un
aspecto de excepcion, porque ya nos-
otros ]Jo habiamos colocado entre el
nicleo de los actores que nos «dicen
algo».

Y esto no significa precisamente lo
que el intérprete nos pueda «decir»,
sino, en esencia, lo que su personali-
dad fuerte, trasuntada en emocion,
nos sugiere. Es cierto que su labor
anterior a esta magnifica que realiza
en esta produccion de Artistas Uni-
dos, no ha tenido, ya sea por una
causa u otra, el marco adecuado, el
personaje, el caracter, que en reali-
dad convenia a las dotes interpretati-
vas del joven Douglas. Grato es, pues,

consignar ahora que por fin podemos admirarlo en
un papel digno. Un papel en donde él nos puede
demostrar en forma acabada su talento, su absoluta
comprensién artistica, y hasta donde llega su simpa-
tia personal. Ajena en un todo a su iiPedro», neuro-
tico, cruel, de una volubilidad que espanta, su sim-
patia nos alcanza siempre.

Y no es que su «Pedro» carezca de realismo ; muy
por el contrario, él es en todo momento su personaje ;
solo que su simpatia no deja nunca de brillar en su
abierta sonrisa o en la luminosidad de sus 0jos grises

No quiso ser heredero de glorias ajenas

—iNunca seré el hijo de mi padre —declar6
cuando era casi una criatura.

Y cumplié su palabra como un hombre. Douglas
hijo no debe nada a Douglas padre. Por si solo, con
su propio esfuerzo, con su gran inteligencia y la de-
cision firme de triunfar, este muchacho—tiene vein-
tiséis aflos—alcanza ya, por lo menos, parte de lo
que su ambicion le hiciera desear.

Como artista del cinematégrafo estd consagrado
entre los mejores. Una larga lista de peliculas justi-
fica el adjetivo. «El romance de Catalina la Grande»,
es el film esperado, largamente, con pasion. Lo sabe-
mos. Ha constituido para Douglas ese suefio que,
cuando se tiene convertido en realidad y ai alcance
de la mano, se teme que algdn hada maléfica vuelva
a tornarlo a su caracter primitivo de suefio...

Pero esta vez, para Douglas todo fué realidad, una
hermosa realidad. Nunca hizo nada parecido, jamas
estuvo tan a prueba su temperamento de actor j su
voz .no pudo emocionarnos tanto, ni quedarnos en el



oido su Rrito vibrante, acompafiando el despotico gesto,-por-
que no hubo en ninguna pelicula una oportunidad como ésta
para él.

Pero hay en él otro artista

Si, Jo hay, y profundo. Cuando Douglas interpretaba pe-
quefias partes de extra, j-a tenia su cabeza repleta de ansias
de saber. Aquel saber, que para él, era el darle un cauce a
algo que llevaba muy adentro.

Sus primeros pasos en el cine— «Stephen Stops Out»—sélo
fueron un aleteo de pichén fuera del nido.

Otros films siguieron a ese, pero su rol favorito fu6 el de
aquel hermano neur6tico de Greta Garbo en «A woman of
affairs».

Por ese tiempo, su inquieto espiritu lo llevé a actuar en las
tablas.

En un teatro de Los Angeles trabajé en uRomeo y Julieta»,
JLa burla», «Young Woodley», «Saturday’s Childreni), «Po-
sesion» y varias otras obras.

Posiblemente ello le sirviéo de mucho, pues lo familiarizo
con el inglés de los grandes autores.

Pero, lo repetimos, hay en él otro artista. Otro artista cuya
alma se vuelca en imagenes poéticas, otro artista que escribe
cosas llenas de emocién, de vida.

Douglas Fairbanks, hijo, es también poeta y escritor.

Articulos chispean-
tes salidos, de su plu-
ma, aparecen a menu-
do en Vanity Fair,
h&bilmente ilustrados
por él mismo. Porque
también es un dibu-
jante destacado ; es-
tudié dibujo y pintu-
ra en Paris.

En muchas oportu-
nidades. su padre lo
consulté, mientras fii.
maba sus produccio-
nes ; asi, los titulos di
«El Pirata Negro» vy
i>El Gaucho», fueron
sugeridos por él.

Sus predilecciones

Alguien, un perio-
dista seguramente, ya
que ellos son los que

tienen acaparadas para su uso personal y exclusivo las pre-
guntas. interrog6 a Douglas sobre cuales eran sus predilec-
ciones del momento—Ilos astros y estrellas suelen a veces te-
ner preferencias de acuerdo al afio en que viven, y hasta de
acuerdo al mes y a la estacion—, Douglas sonri6 ; quiza esa
sonrisa que le ilumina la cara, sea la Unica herencia paterna
que él (tquiso heredar».

—Bueno—dijo—, nunca me he preocupado por tenerlas,

pero si a usted le parece que lo son, ahi van estas «satisfac-
ciones mias», que asi las llamo yo. Nadar, soy bastante buen
nadador, dicho sea sin pretension alguna; tirar al arco,
jugar al tennis, polo, golf y... patinar. Me encanta el patinaje
sobre hielo. Volar también es otra de mis satisfacciones. Ma-
nejo yo mismo mi Cadillac r6 cilindros, aunque no siento es-
pecial inclinaciéon por la mecéanica.
" Nosotros afiadiremos algo que él no dice, pero que todo el
mundo salle en Holly\iood. Douglas hace muy poco caso del
dinero, al punto que nunca lleva ni un centavo encima. Y
iin dato que lo pinta en su modestia : carece de secretaria.

Y hay algo mas, si este muchacho excepcional, en su fisico
y en su talento, viniera a Espafia, a pura intuiciéon jugaria
\m partido de foot-ball y seguramente haria un buen papel;
pero llevado a un salén y ante la espectativa justificable de
nuestras chicas, no podria bailar bien el tango. Curioso caso
en un hombre j3e sus condiciones, pensara el lector, pero es
que Douglas Fairbanks, gran artista, admirable po.eta, buen
escritor, habil dibujante, atrevido sportman, aviador, héroe

estupendo e intérprete, es un ca-
ballero, i(pero)) un mal bailarin.

Su adefecto» le hace tropezar
constantemente con ese ((pero».

iYa ves, lector, que tragedia
mas enorme!

No saber bailar en el pais
que mas horas dedica a la dan-
za, es algo que no puede resistir
un hombre joven...

¢Verdad que es para deses-
perar a cualquiera?

En el mundo alegre de Holly-
wood, que eternamente danza,
se impone el saber bailar y bai-
lar bien...

—Pero, ¢qué quieren que ha-
ga si no puedo dirigir ritmica-
mente a mis pies?—dice Doug.

;Verdad, lector, que es una
tragedia?
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k ATURALMENTE que no pudo ocurrir de otra manera. Sabia

que estf\ba en Londres. Tuvo que ser all/. Yo iba siem-

-f- prc animada por la secreta esperanza de encontrarlo v asi

sucedié. Tenia la seguridad de que un dia lo veria aparecer para

sentarse en una de las mesa.i y mi inquietud era continua... ;/Seria

hoy, tal vez mafiana?... Termind por ser un héabito contra el que no
podia luchar ; era mis fuerte que todo razonamiento.

hl mozo va me conocfa, me trataba cnn esa obsequiosidad bene-
volente hacia los clientes infaltables: adivinando mis gustos, sir-
viéndome los platos favoritos sin preguntarme nada y hasta pa-
recia contagiado do mi espera de todos los dias.

Reconozco que mi actitud era un tanto estOGpida. ¢(Por qué
habia de ir al Rit? ; era acaso el Gnico restaurante lujoso aj que se
pue<le ir en Londres? Una intuicién intima me decia que todo in-
glés de paso en la ciudad, no debe dejar de cenar por lo menos
una vez en el Ritz, para senlirso de nuevo londinense.

Esa noche el salén estaba deslumbrante. Una mesa cerca de la
mia, atrajo mi atencién, por el curioso contraste que formaba la
pareja que la ocupaba. Ella era evidentemente dema.siado joven y
bonita para é1I; h-thi-i algo extrafio en esa nnijet que impedia ca-

aw

p'k.

ClISve Brook pasa por set el
hombre méas serlo de Holly-
wood... Alma frla, sin pasio-
nes, inmutable eo su rigidez
puritana... lgual en el arte 7
en la vida... Pasea los enare-
nados senderos de su jardin
con la misma impasibilidad
de siempre... jHay en su vida
usa tragedia de amor que asi
desdichadamente lo impone!

BrooM
e

talogar su tipo de primera intencion. Cierto aire galanle, distin-
guidamente disimulado, pero que se advertia en el refinamiento
de sus modales de gran sefiora; sélo pequefios detalles la vendian,
imperceptibles, tal vez, para un hombre. Demasiado azul violaceo
en las ojeras, exce.siva la pintura da los Iédbulos de las orejas que
se asom."ban bajo el peinado tirante, anudado en )a nuca por una
cadena fie bucles. Era una belleza de ciinstitut beauié>i perfeccio-
riada con arte; una belleza moderna, pero innegablemente atrac-
tiva. Debia sentir las miradas de admiracién con que muchos la
contemplaban, pues parecia preocupada por permanecer estatica,
en pose de mufieca. EIl la miraba ombele.sado, tierno, con e«a ter-
nura c.Kpresiva que es raro encontrar en los ingleses ; ya madu-
ro Y con la canicie manifiesta que acentta la vejez ; tenia el gesto
cansado de los hombres que fian 'ivido mucho y poco esperan
de la vida.

De pronto la mujer cambié de expresién ; segui su mirada para
saber cuél era la causa de una repentina animacién en su ademan
hieratico que no pudo disimular. Y era él... Hl que yci sabia que
vendna. Lo vi avanzar ix>n su ]>aso firme y seguro en direcciéon
la mesa de cllo.s, donde tom¢é asiento.

Una emocién desconocida me embargaba ; un deseo agudo de
detener el tiempo y gozar intensamente e’e momento tan esperado.

Me senti de nuevo transportada a la butaca de un cinematé-
grafo cualquiera en donde se pasaba una cinta de 6l... Nada cam-
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biaba en su fisico al obsorvarlo de cerca ; la eterna expresiéon fati-

que plegaba ios labios en un rictus <io fria inipasibiliclad, la
elegancia natural e impecable de todos sus gestos, y o0sa misma
sonrisa velada en Ins ojos que parecen siempre cargados de ligri-
mas que nunca brotaron... propia de los seres que no lloran por
que son demrisiado tristes para desahogar sus penas.

Ni una sola vez miré hacia la mesa en que yo rne encontraba ;
parecia absorto en la charla que mantenia con sus amigos. Todo
en ella denunciaba a las claras que la presencia del recién llegado
habia tenido la virtud de avivar su espiritu, pues su.s gesto.s no
eran sino insinuantes bajo la apariencia de una coqueteria extre-
mada, que el rerihia con condescendencia.

La escena tenia caractere,< de irrealidad para mi, que no era
mas que una simple e'spcctadora. Un embrujo mi; tenia subyuga-
da, presa de aquel acto de pelicula que veia representar ante mi
vista. La curiosidad de seguir viéndolo actuar «en la vida» me re-
tenia, atenacedndome la situacién en su verdadera faz ; desapare-
cia de golpe la posibilidad de llegar hasta él y de ese encuentro
s6lo podria conservar la impre.sién de su personalidad real y con-
templar el e.speclaculo que aunque me era ajeno, no por ello dejaba
de atraparme como si perteneciera a alguno rie mis conflictos inti-
mos. Debi transparentar en mi rostro, la impresién nitida con que
senda el tridngulo dibujado delante mio en la pizarra imaginaria
del salén elegante, porque el vértice pasivo al buscar a su alrededor
una mirada que cunfirnuira las sospechas que el juego desarro-
Illado cerca suyo, forzosamente habria despertado, chocé de golpe
con la mia llena de comprensién y pendiente de la situacion aquella,
casi dirfa ansio.sa de conservar sus mas minimos detalles.

Una ola de rubor cubrié mi rosiro ; no podia permanecer méas en
aquel sitio; esa tragedia adivinada me hacfa suirir con la mi>raa
intensidad que si vo fuera alguno de los protagonislas. Me levanté
para .salir, pero ai llegar a la puerta me \dlvi para mirar una vez
mas la escena obsesionante y alli estaban, pero ya ind.iffrentes... el
minuto ese en que sus respectivas .sensaciones los habian vendido,
habia pasado.

El, recuperando la pose habitual, intensificaba la imagen fami-
liar a mi espiritu : el eterno can',aiu'io plegaba sus labios en un ric-
tus de impa.sibilidad, la elegancia fria y natural y la misma sonrisa
vel..da en lo.s ojos que siempre parecen cargados do lagrimas que
nunca brotaran.

R. W.

Gesto seyeio,
altivoy ama-
ble a la par.
Prestancia de
gran sefior...
Grave el con-
tinente y el
mirar pleno
de melancé6-
licos afanes.
Tal es CHve
Brook, el
hombre mas
respetado de
Los Angeles.

En 'A Estudio o en
su palacete de Ho-
Hywood. A sus pies
la dudad y frente a
¢1 la algarabia del
poniente, en cuyos
rubies guata de des-
cansar los ojos y el
espiritu, en 'os atar-
deceres suayes, de
luces quieta» y dul-
cemente tranquilas.



INTERPRETES: . .
Personajes eternos que jue-

gv§: ......................... Hidy K_|t|_ler gan en el film: El amory los

Emilio . . . . Zoonimir Rogoz

Adan . . . . Ariber! Mag

[El padre de Eva. Leopoldo K*amer

celos: la vida y la muerte:
el espiritu y la «ame...

A A A H cine checoeslovaco ha conseguido situarse en ei primer plano artistico en la Bienal de Venecia.
E T \Y/ 1V AN Gustav Machaty, el inteligente realizador de “Seduccion"” (Erotikon), fiel a sus normas artisticasy a su concepto
(' 9 19 emocional de las im&genes, ha realizado un film sensual, audaz, bellisimo y peligroso de conceptoy de forma...
n “Extasis* esta constituido por una serie de iméagenes dignas de la antologia del cinema. El magnifico himno
plastico que Machaty resuelve en aguafuertes maravillosas es una de las paginas mas bellas del cinema contemporaneo.® * . N
de ios mundos civilizados...

El severo critico de “Marianne” asegura que “Extasis**, fa pelicula mas audaz del siglo, hara temblar la vie,a moral



Clara \

Bow

aTenfiiras

de amor...

[locaa areatu-

rasl Pasiones des-

atadas, impulsos de

nifa mimada por la

suerte... He aqui lo que

este nombre encierra en

una leyenda que traspasoé
fronteras e hizo famosa a la in-
saclafcle “pelirroja-'. “Ni al amor
ni al mar pueden oponerse diques",
ha dicho Benavente... Y ella es todo

amor... [esencia misma del amor, que

es ciego, !<>coy generoso!... iClara Bowl.

CLARA BOW

e lejos la vida de las estrellas de cine tiene mucha se-
mejanza a los cucntos de hadas.

Clara Bow fiié una de las reinas de Hnllvwood
America entera, el mundo, la admiraba. Ropas, joyas, au-
tomoviles... todo para ella..., que unos afios antes jugaba con
los muchachos por las calles de Brooklyn,

N Brooklyn. Al final de un puente interminable, una ciudad
inmensa, tnste, gris, sérdida. Humildes casas amarillas to-
das lguales, con fachadas viejisimas, a'las cuales van adosa-
das las negra» escaleras de incendio. Hace frio o calor no

. medios. Es un barrio pobre... La vida es en
el dificil...

También lo fue para Clara... Era robusta, exuberante y...
pelirroja. Se decia de ella que era inuv mal educada... No.
habia recibido educacién ninjiuna. Su padre, un escocés pobre
como una rata, servia en un restaurante... La madre enfer-
ma, mona de meiancolta, bordeando la neurastenid, para
cac»r, finalmente, en la demencia.

La infancia de Clara fué trdgica, De ahi la explicacién de
todos ios errores que haya podido cometer. No tenia mas
que un amigo: su padre. EI le daba sus propinas para que se
comprara *espejos... Y mas tardo le entregé Codos sus ahorros
para poder comprar los dos collares que le sirvieron para fo-
tografiarse y tomar parte en el concurso de belleza organizado
por un gran tiiagazine de cinema de Nueva York,

Clara, como es sabido, gand este concurso e hizo su debut
en la pantalla.

Entonces conocié la hostilidad con que son acogidas todas
jas novatas en un oficio ya demasiado explotado, Se le dio un
papel insignificante 3' se la dejé que se desenvolviera sola,
sm guiarla ni darle animos. Pero < el Gltimo momento se
cortaron todas sus escenas. Muchas aprendices de estrella se
descorazonaron y desaparecieron. Clara, continu6. Obtuvo
otro papel. Tuvo otra ocasién. Vié su nombre en la pantalla,
despues en los peri6dicos... Recibié la primera carta de un
admirador...

Entretanto la razén do su madre vacilaba cada vez maés.
se volvio extremadamente reliffio.sa y reprochaba continua-



mente a su hija por la vida quu habia escogido, y que la conduci-
ria a la perdiciéon de su aima.

Hubo frecuentes esociias, violentas, penosas... Y para calmar a
la pobre enferma, Clara renuncié a su suefio... Acepté una plaza
di telefonista en una clinica. Pronto murié su madre, despucs de
haberle hccho jurar que Janid® volveria a hacer cine. Clara man-
tuvo su’proriiesa... fiiucho tiempo..., hasta que su padre le hizo
comprender gqUe ya se habia sacriilcado suficientemente por su ma-
dre en vida para que ahora siguiera, después de muerta, sacrifi-
candole su porvenir, ;Qué valia una prome.ia arrancada por una
moribunda casi demento?... La vida para Clara estaba en el cine.

La vida, que la ofrecia sus numerosos atractivos. Habia que
con,scguirlos, N n *

Hollywood. Clara ha rodadomuchosfilms. Tiene -nui hos amantes...

El primero fue Don.ild Keith, su primer oponenie... Ante la ca-
mara la bes6é y ella quedé subyugada... Era una presa facil. Tenia
en el corazon todos los deseos de carifio no satisfeclilis <n sij anterior
existencia, y ese corazén, pesado y ctédulu, se dejo capturar como
un péajaro encantado.

Despu6s lleg6 ei primer disgusto... La ruptura, Y después vinie-
ron los otros... todos los otros :
Gilbert Roland, con sus grandes ojos negros y calidos, su tempe-
ramento lalino, su vlolcncia...
Victor Flemming, su madurez acariciante y patemal; Robert Ha-
vagc, campedn de fatbol del colegio de Vale e hijo del rey del acero,
acarici6 su amor por Clara y puso una nota trdgica suicidandose,
abriendo sus venas en el bafio ante un retrato de su idolo.
Gary Cuoper, el silencioso, grave y apasionado...
Harry Richmann, célebre en Broadway, rico, seductor y egois-
ta... Escenas, reconciliaciones, rupturas, pequefios escandalos...
Amores agitados.
¢Amor?... Es como si Clara acogiera en su corazén a todos los
que se acercaran a ella... EI medico que la opera; William Earl
Pearson ; el dentista que la cuida, el director, todos so enamoran
de ella o la pretenden. Su correo la lleva diariamente millares de
cartas de amor. Y ella, ama..., ama y entrega su corazén y su vir-
[ud a todos loa que la pretenden...
Mas esto es un peligro para su juventud, su vida... Todas estas
locura» se pagan... Clara pagé muy caro... Los negocios son malos,
la opinién puablica es voluble. -Arruina-
da, amenazada. .América piensa harer

--------- penitencia y purgar todas sus e.xtra-
vagancias anteriores. Se vuelve purita-
na, virtuosa. Es entonces cuando la im-
prudente Clara ve cémo lodo ,se des-
morona a su alrededor. Todos la trai-
cionan. Todos los que ella ha amado.
Su secretaria y amiga, Daisy de \’oe,
después de haberla insultado y aban-
donado, publica cartas de amor roba-
das a Clara. Esposas ceio.sas Intent.m
procesos contra ella bajo el prelc.xtu de
que jes ha robado el ajeclo de {i‘s ilici-
ridis. .\ventureras locas lanzan sobre
ella la reprobaciéon general, sacando a
la luz pablica obscuras historias de
deudas de juego. Ciara enloquece, en-
lerma. Su.-; ner\ios e.stdn destrozados.
Se desvanece durante las Lomas de
vistas.

Se anula su contrato.

Es el naufragio de su vida.

¢Qué sera de ella?... ;Lo peor?... Su
solo pecado consistio6 en haber amado
intensamente... Su padre, desde que la
fortuna le sonrié "e convirtié en el peor
de los pardasitos. Sus matrimonios ri-
diculos,v >us divorcios e.xtravaganies,
habian costado mucho dinero a Clara,
La vulgaridad del'pobre viejo le habia
costado ma:> cara todavia. Todas las
puertas que estaban abiertas p.ara ella,
se cerraron ante el eK camarero del
restaurante de Brooklyn. Clara perdio
amistades y apoyos .s6lidos. Pero ella
defendia toda'ia’a su padre a despecho
de todos. No olvidaba épocas anteriores
en que habia sido su Unico consuelo y
apoyo. No olvidaba las noches pasadas
al pie del lecho de la pobre enferma. Y
sobre todo no olvidaba que era .ii po-
dre... Su familia se le habia pegado
como una sanguijuela... Clara, pagaba
a la lia imposibilitada, al tio >in traba-
jo... y alos innumerables primos, cada
dia méas numerosos...

Mujer prédiga y sin desconfianza...
Pag6 con su bolsa, con su persona, con
su nombre... Muchos de sus amantes
aceptaron de ella importante.” regalo.s...
Los mas se aprovecharon de su popu-
laridad para la propaganda personal.

;Familia, amigos, amantes, compa-
fieros délas horas dicho.sas I... iNadie
qued6é a su lado cuando llegaron los
malos in.stantes !

Sélo quedé uno.

Era joven v bello, la amaba sincera-
mente. La rapté en su automovil, se la
llevé lejos de Hollywood, Como en los
films <le cowboys que ella rodaba, se la
llevé a un rancho, en pleno desierto:
i<R:in('ho Ciariton, Alli Clara reposa...
Olvida. Se habla Illevado de Brooklyn
dos primitos gemelos, Lilian v Johny,
queriendo sacarlos del ambiente de las
calle.s. Recogié en su casa los perros
heridos y los viejos caballos inservibles.
En esto no habia cambiado,

Cii.'mdo hubo recuperado la salud, el

(Continta en “Informaciones™)



V-.onse)os
de Belleza

Ann Dvorak

na Dvorak nn vacila pn publirar un' secrelt. que muchii’

artistas del innomii guardan (e(‘'losaniente como ai, al ha-

cerlo publico, tuvieran que perder parte dp .su.' imc.s v df
su prestigio profesional.

Las estrellas del cinema no gustan docir c6mo conservan .11
belleza, ni como culti\'an su esbclte;:;, ni como prolongaii su jo-
ventud- Algunas se arne.s™an a dar algln consejo ; ninguna fc-
lanza a confesar abiertamente el sistema que sif*ue.

Ana D”eorak, francamente, lo explica y se siente orgullosa de
confcsar la verdad, aunque advierte que su sisteina no podra con-
venir a todos los tipos de mujer, v que jo principal es saberse
estudiar con detenimiento y conocer lo que conviene y lo que no
conviene a cada una en particular.

Uno de .sus métodos es e.star al aire
libre el mayor tiempo posible, exponién-
dose a los ra3'o.s de ,sol de una manera
progresiva y sin d<-jar que ellos la re-
tuesten, sélo dejandoles que la vay;;n ba-
flando y le don esas adorables lonalida-
des dei bronce que luce al sol con refle-
jos dorados. Y procura también que su
rostro se tueste méas que por )a luz di-
recta del ol por su rellejo, consi?uiindo
asi que el cutis sp manienga aterciope-
lado como el de wuna fruta madura o
como el de un nifio.

S6lo para trabajar on la pantalla usa
\na productos exagerados, porque la
pantalla los requiero; pero para la ca-
lle, para la comida, para el teatro, los
afeites de esta gran actriz son niuv su-
cintos. |-l con.sejo principal de .\ria es
que el maquillaje no sea tan exagerado
que domine al rostro, ni tan insignifi-
cante que no haga resaltar las beilezas
m.'is o0 menos pronunciadas que todo ros-
tro femenino tiene. F1 arte estd on .saber
encontrar esas bellezas y en saberlas au-
mentar apagando con su brillo los pe-
quefios defectos de oon.-.litucién fisica
que se puedan tener.

El rouge que se da a las'mejillas lia
rif estar en consonancia con el color del
cutis y --e ha de dar con lal discrcH-iln,
que parezca el color natural que da una
buena salud y una vida hecha en con-
tacto continuo con la Xaturaleza.

Las ceja.s no deben de]>ilar-.e hasta el
extremo de dejarlas como hilo';, sino
simplemente afinar su linea corrigiendo
las imperfecciones que tenga y alargar-
las suavemente, sin exagerncii'm. enne-
greciéndola con ldpix negro muy fino.
Las pestafias también deben pintarse de
negro, .salvo en aquella® que- tengan el
pelo muy rubio y el <-utis muv Illanco v

que drbet:in liml(arse a
obscurecerlas un ]>oco con
vaselina o con jleeitr, y rn
los parpados pup<le darso

b un pi'‘quefio toque azulado

ilJue sombreara los ojos,
ios hara mas .brillantes y
.«parecerdn mas grandes
Que al natural.

En cuanto al cuerpo se
le debe tratar segln .su
tendencia : nunca podra
.seguir los mismos ejerci-
cios una complexién gnie-
sa que un temperamento
delgado. Es convenipnte
hacer ejercicios adecuados
a cada caso, procurando
conservar siempre un mis-
mo peso. Los bafios, las
duchas, el ejercicio al aire
libre, y sobre tcxlo los pa-

seos prolongados, son el si.stema mas rp-
comend.-iblp para aquellas que tengan
tendencia a la obesidad. Un régimen nu-
tritivo y racional ayudard a con.sr-rvar la
linea y al mismo tiempo la saluil, pues
nada tan absurdo como esas diela.s ex.
cesivas que han hecho tantas victimas
en 'las que la tuberculo.sis so ha ce-
bado.

Y, segun el criterio de .Ana Dvorak,
nada tan eficaz para conservar la belle-
za del cuerpo y la juventud del e.spiritu como int;ircsarse por algo
o querer a go en la vida. Los hombres casi todos tienen alguna
aspiracién.

Entre las® mujeres, y .sobre todo entre las mujeres de algunos
paises, la vida se convierte en un arido y monétono <If'Mierto del
que no saben .salir. Se quedan sin ilusiones, huyen las esperanzas,
se atrofi.an Io> sc'ntimientos y el rostro no puede teni-r una eXiprt*-
sii'.n bella. Basta querer alguna eo.sa, basta interesarse de veras
por alguna activi-lad para que el espiritu se remoce v el rostro
adquiera pronto nueva expresion qu? se reHeja en m'avor brillo
en la mirada, on la sonrisa amable en los labios, en el andar firme
y rc.suelto del que tiene nalgo que hacern rn la vida.

Ana Dvorak aconseja a todas las mujere.s «ye no se jacten de
biinitas .si no llevan dentro del corazén una vycecila de fe v de
esperanza que las guie por el .sendero Je la vid-i que, por espinoso
que sea, aquella lucecita sabra dulcificar.

Sin embargo, Ruth Chatterton si limita a decir que ella no
usa nmgiino, lo .que nadie cree, y Kay Francis sonrie coqueta y
murmura : <(Esto es mi secreto».



LA CINEMATOGRAFIA AMATEUR

Después del triunfo de Veneda

-V -rrKSTRos produftorrts aficki.iaclos al niie. <. tan vi-
viendo en estos dias unas horas de emocién sm-
gularmem” intrnsa. Sii aclividad y sus pruduc-

d..nes acaban de recibir el espaldarazo y la revalidacién

de la maxima calidad por el triunfo completo, magnifico s

(rasc.-ndcnte que acaban de obtener en el concurso mter-

nacional, al que han concurrido los mejores fi.ms de =«

nddeos mas avanzados'de Europa, y donde el primer pre-
mio del concurso ha sido otorgado al conoado cineista
catalan sefior ICusebio Ferrer por su film /eif.fiii filayor.

Una obra tolklérica, como arrancada de cuajo y vixa

de nuestro ambiente peculiar.

\o hav que descubrir en estos momentos a Lusebio
I'errer a'nuestros leciores, ya que en mas de una ocasion
hemos puesto a sus films y a sus prodaccione.s el co-
mentario laudatorio. Hay en Eusebio Ferrer un tempe-
ramenlD cineista acusado, y por encima de todo una cla-
ra visiéon de lo que ci cine amateur tiene que cumplir en
su mision de divulgador de culturas. Dentro de la pie-
vade de productores que toman su.s raoU'cdmaras con el
intento deliberado de hacer arte deshijado de toda otra
preocupacion, Eusebio Ferrer ha sublimado en multiples
ocasiones sus obras con un sentido cultural, o con preo-
cupaciones sociales de tendencia, o con un afan folklé-
rico que ponen sus producciones en un plano nia.s aito
que el intrascendente ..fair play» del afidonado sin maés.

Todo este cimulo de elementos existen en su obra pre-
miada con el méaximo galardén en Venccia y "gLie lleva
por titulo Fiesta Mayor. EI espectdculo abigarrado de
movimiento, de alegria, de excepddén dentro de la vida
platénica y esmirriada de uno de nuestros pueblos, esta
calcado y recogido con un carifio enorme y con una Vvi-
sion de artista .selecto. Viven en 06! los personajes llenos df
tipismo una vida que no es alterada por la mano del
productor. Personajes incrustados en un paisaje que les
complementa, sacados de las filas propias de los autéc-
tonos pobladores de aquel pueblo lleno de colorido y de
contornos rusticos, respirando verdad por todos sus poro.-
y siendo artistas que viven, sin falla, su papel propio de
todos los dias.

Y lo méas importante de esta produccién, como de ju
obra toda de Ferrer, es que teniendo a la mano tantos
modelos y tantas invitaciones para dejarse llevar por los
caminos trillados de los innovadores y de las escuelas del
cine grande, ha sabido mantener un estilo personal puio
y sin mescolanzas ni divagaciones, remedando las for-
mulas que hayan hecho anteriormente fortuna. 1l-errer es
él mismo y es fiel a su propia personalidad. No claudica
en sus procedimientos ni se sienie invadido de este aféan
de concesiones que lleva a tanlos productores, grandes y
pequefios al anodismo y a la mediocridad. La misma es-
cuda rusa, tan viva de ritmo, tan llena de atractivos para
temas y personajes del temple de los que ha manejado
Ferrer en este film, no es ni .siquiera rozada por su es-
tilo. Hay en el film un aire placido, un ritmo ponderado,
una calma mediterranea, bajo las luces \ivas, cortadas
al filo de nuestro sol meridi<mal.

La obra de nuestros cineistas amateurs merece que
sea estudiada, porque hay en ella, a pesar de lo.s muchos
balbuceos y de las dificultades con que se tropieza para
poder cristalizar sus visiones de films en ciernes, el 1ler-
mento en toda su pureza que debe presidir la personali-
dad de nuestro film nacional. F!sta atmdsfera, estos per-
sonajes y estos ritmos sacados del ambiente y que tra-



\cif irnos meses, Hoilyu'ond, tnie jlo se asombra de
H hizo lili anipliii po”iu de “xtrafie/.a. Xo era

diviircialjaii.
l,.' i‘ickfair ha sido durante nraehos afios el hogar
Kid- k!i/ > hi dkium'Q)! méas sefiorial y see.ra de HoUvwood.
\1 iiKiin-,, Lii aiiarieitcia. A Doiis y a la ex mufieca del niiin-
di se If> eon:-,i(le-raba el matrimonio mas normal, "*iVndo y di-
olidso de esta ciudad alegre y desconfiada La noticia dd
diviiTio de la famosa iKircui tenia, necesariamente, que caer
como lina lLi>inba.
cQué jlodia haber ocurrido pira que Mary v Doug' deci-
dieran desliaci.-i-.su lindar y echar cada uno i>or :,u lado?
Sin eiiil)ar*o, el motivo, auntjue incompr~-usible para la
mayoria, era nmy clavo y iiatiiral i»arfs iinos cuantos.
Ln tariK) a .Mary Pickfovd las agencias de propa.sanda, los
perioilisia® adulador;;s crearon uu amiiienii.- apacible y dia-
faR® r.a lian pintado sienijire como
lina mujer ik-na de dulzura y de exqui
sita Sensibilidad. Y im hay nada mas
falso rpie esto. La es; mufieca tiene un
caraciL-r irascilde, domiiiad(>r, agrio.
I'’std llena de ])rejuicios sociales, es
de iiiia moral fiofia y estrecha. Cuando
su Jiijastro decitho casnriic con Joan
Lrawford, I\lary jniso el grito en el

via oel munoo“, la
muchacbita minascula,
cu-ya lofcnuidad y cu-
yo exquisito tempera-
mento convirtieron 1
«n la "rtestreila‘*favo-
fita defodoslospu-

cielo y lanyf al njenor de lo> DoURIlas blicos... Han pa- /
algo asi c'jmo una maldicién gitana. sado j0s afos...
Pero Poughis se casé con Joan, a pe- Otras mas jdve- ,

sar de todo,

1-1 \x-rse contrariada irrité aln mas
el canicler de Mary. Reriiiirir") a su
esposo para que la a>'udara a ven.';arse
de la desobediencia del rpie nunca ha-
bia querido ni tratado como a nn hijo.
Doug', mucho mas blando que su mu-
jer, se dejo influir y la ayudd6 a hacer
la vida impo.sible al joven matrimonio.

Para Jcau \ Douglas hijo, ,se fueron
cerrando jas mansiones i>récercs de
Hollywotid. ?ilarion l)al'ies, intima de
Mary Pickford, interlinso su enorme
y decisiva influencia aceren de \Yi-
Iliain , Uays, el rr/ar del cincnian,
el liomlire del terrible cddigo porcpue
se rige el cine yant|ui, para (Jne Joan
Crawford (jiiedara anulada artistica-
mente. Desde a(Juei momento quedd
la escullLiral y atrayente Crawford
inutilizada como la aflaii])er>j mas su-
gestiva y célebre de California. La
Metro-(iold\vyn-]Mayer anunci6 a la
Venus de Hollywood que en lo suce-
sivo tenia que interiiretar pai)cles de
<d->uena niuchachai). Va no podia ex-
hibir sus agiles y bellas piernas de

nes ocuparon el
puesto de esta
“infantina™ de
Hollywood,
quesupiren-
dir con la
gracia de
SU8 encan-
toslamas- /1
culinidad

Mary Pickford, “La no-

banarima, im ])oner It;s ojos, enormes y ardientes, en blanco,
in besar pasionalmente a los g-alaiies de sus jjcliculas.
-\ partir de entonces, la pobre Joan Crawford se \'eia obli-

gada a encarnar personajes estGpidamente ingenuos, de psi-
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cologia Uil i'hsointo opuesta y contraria a su tuinperaineiito
y a su figura. Se ])Vi.'temlia con esto, naturalmente, hacui-la
fracasar. No lo log'rai'on, sin t;mbavgi. Joan n,-sultn una actriz
draméatica de envergadura y aunque sns films perdienm gran
parte del encanto que habian tenido siempre, por no poder
lucir la maravilla de su cuei])o, artisticamente se salvé del
fracaso que con tan malas artes le habia prejiarado la ma-
drastra de su marido en colaboracién vergonzosa con Marién
Davies, la protegida de Hays.

A Douglas jodre emj)e/.i'i a relnifinarle un |ioco todo este
juego. EIl es un hombre Sencillo y huero, sin es<]nirlas mora-
les. Acaso su gran amigo Cliarlie Cliaj>lin le hizo notar la
tenebrosa conspiracién tn'dida contra su nnera y contra su
propio hijo. Algltn altercado entre Mary y IDoug debié pro-
vocar esta advertencia de Chaplin.

Cuando en el otro matrintouio, el de Joan y Doug el menor,
prendi6 la cizafia tan hipo6critameute preparada por la dulce
Mary, el mayor de los Doug se acordé de que habia represen-
tado para el cine muchos personajes de condiciéon heroica y
le echd en cara a su mtijer toda» las intri';as (pie habia tra-
mado Jiara hiuidir a sus hijos, por el solo delito de tpie se
querfan y ele que Joan, de soliera, habfu Ib.-vado uua vida un
lauto alocada y si se <iuiere licenciosa, pero que Gnicamente
a ella le pertenecia hasta e] momc-nlo de unirse a Oou.ylas.
Después de esto, era de esperar (jue por los que conocemos de
antiguo a los sefiores de la villa Pickfair que al divorcio de
Joan y Dong siguiera el del olro Dr*ag y Mary.

Después... Kitiempo borra mt'.chns c.'mis. Y la” ilUe no bo-
rra el tiempo, lys horran las circunstarcia”i.

Marv Pickford ya no es la i-mnfieca del nnnulo'), X<i es,
ni siquiera, una jiriniera figura del cine norte-
americano.

Doug'las Fairbanks tampoco es el liérne in-
tréjiido, agil y ale.i*re del film lisian yu nniy
lejos I'.l sigvo dcl Ziuii!, EI J'irnli, Roi’ir.uUi
Criisic y toda a<|uella gama de personajes de
caradcter aventurero, de corazén \'aleroso y de
cuerpo fiexiblc.

?ilarv  no e-i ajx-na:- nadie en la panialla.
Cualquier wugirli) tiene mas atractivo y hasta
mas [IOfuilaridacl (jue ell.a.

Doug ya no es jnas que un Don Juan canoso,
pesado y de sonrisa forzada.

AQué habia de hacer esta ]>arcja de ex triun.
fadores mas (JUe unirse de nuevo y recordar sus
glorias pasadas al amor de la lumbre en los in-
viernos (jue les agudiza el reuuia ?

Habian decidido a destienpio divorciarse,
cuando ni uno ni otro pueden emi'render otra
vez la aventura del amor y les \'nelve a ver

pasear unidos, mirandose como dos nolios re-
cientes. V he acjui de co6mo el divorcio, en al-
gunos casos, pueile ser nuevo brote de pasi>'>n.
lil divorcio... y el convencimiento de que a la
lann”~ca del mundon ia enterraron definitiva-
mente eu la misma tumba (pte a los héroes de
sonrisa amplia, de corazdn intrépido, de
muUsculos flexibles y piernas agiles.

Se liabrd ]>roducido este nuevo brote del
amor por impulsos de una pasion latente aln
en las vidas de estos dos liéroes, qvte fneroii, un
dia no lejano, objeU) de toda clase de envidias
en el nnuiddlo cineniatogj'afico <L- Holly\\-oo0d,
0 serd unicamente afan publicitario, convenien-
cia, lieseo de \'olver a ocnjiar un primer plano
en el eterni) carnaval californiano ."...

I''n el primer caso felicidad.es sin cuenttj para
el amor iiue revcrdcce... b.n el segundo, infi-
nita couijiasion para los que, por no resignarse
al oh'ido, \-an a llenar de ridiculo la aureola ro-
jnantica que el amor tejié para ellos un dia...

lis iultil levantar valladares al tiempo. Ul
vie|0 Cronos se rie de las mascaras de juventud
con que intentan disfrazarse los creptsculos, y

es en \ani) la lucha con

. . la Naturaleza.
Dougias Fairbanks...

¢Os acordais del audaz Aguel, > Dios mio,

L . ue solos se quedan los
intirprcte d« “La mésca- q a

. . HUierlosi'i es una leccién
ra de hierro"?... Es este:

. de todos los dias a todos
el Dougias de los buenoa

tiempos, el enamorado
sefior de Mary, el mismo

los liombi'es... V en el
arte. Como en la viila

solo se nace una vez...
que hoy vuelve a buscar

cobijo eu el buen amor de JFVN DK

“La novia d«l mundo * Holh'woud, 1Q34-
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NFORMACIONES

“Sor Angélica"

V (.'a-a Si'leccionci® <.'a])ilul'u) |)rcs<'tilé ol marU'S su_t]lt_ima
prodiirt'ii'm nacional, «Sor Anfrilicak, primera (Jo ia icSe-
A rif' ni'i) nacii'nalii que inid'nla jrodueir en j*spafa.
De cslc fiJii, que rivalizara (iargal 0, Yy que fué recibido con

aplaiiM) unéiiiiiK-, nos iK-iiparenioi en ediciones posteriores.

En la Ciudad Lineal

lin los e--ludi<>>. de la t'c.i. de Ciudixl Line.'il, comenzaran esto-
dias el rodaje de la P<licula xCribis mundial)), dirigida por Be-
nito Perojo.

'lerininada esta einla, en l!os primeros dias de octubre ic <m

pezara la filmacién de otra—de la casa Inr.a MIm- |, que dirigira
Eusebio Fernandez Ardavin, riivo reciente é.xilo en la direccion
do Kd-:! atiiia en el -.lu-lo)., de los giiintero y el maestro .Aionso,

tanta resonancia lia tenida. ICGi ‘'vo film estd basado en una

lamosa obra de Coiirha Espina.

“iViTa la vidal!™

DeCmilivaniente 'ha quedado li.sla para la proyeci'ion la nueva
prciducciéon de José Maria Castellvi, distribuida por Knclusiv:i>
Hiiet, ci;Viva la vidal», que pronto pa.sard en estieno a uno de
nuestros principales salones de exclusividad. n recido*

Ya estd terminada la es|)erada pelicula de inlrig>i, i<El desapa-
recidoii, editada por la Meyicr Films, y en la que Rambal ha re-
\elado de una manera claia y concreta su temi>eramento de ador
cin<'matografici.

La compafiia ent<-ra, a las 6rdenes de su director, Ciraciani. na
regresado de Zaragoza, donde se desplazaron para rodar las ul-
(ima.5 escenas. 3

"Yo canto para ti*

I"crnandi) Roldan termind su pelicula »Yo canto p.ira tin y se
e-stii disponiendo el moniaje para preatntarla a la mayor bre-
vedad.

En la misma inler\ienen : Conchita Piquer, como pi‘otagonista ;
Polila Bodros, Lola Valero, Rafael Nieto, Manolo Paris, Antonio
Rigiielme y José Agiii-ras, De operadores han actuado lomas
Duchs y Porchet.

Tenemos muy buenas rel'erencias de esta pelicula.

Filméfono en el Metropol

FiliiK'ifono ha contratado ya su mulerial con la empresa Metro-
pol. la cual anuncia su inauguracién para el dia 21 con la pro-
dyccii'in (le Alhert Pn-jean v Mario Olory, «Rumbo al Canadd)).

Perman quiere asomatse al cinc

|osé Maria Perm.-oi |ire|>ar;i una nueva obra, titulada «Cuando
las Corle-, de Cadi/» y, se”(in nuestras noticias, tan pronto quede
lerminado el manuscrilo si' principiara su filmacién.

Guztndn Merino y Ledn Artola

(iir.i <> las producciones que estd proxima a realizarse es 'a
liiiilada (iTti me haras feiizi). ilel conocido pt'riodista cineniatograe
lleo ,\iuonio <ni/méan Merino, y ile cuya direccién se encarfiara
Leén Arldla. A . ;

Films de corto metraje

i..i firma Hallestero-'rona-Filiii. una ve/ (erminada su UGltima
pelicula <tl)ic/ dias millonarian, se dedicard a la edicién de varios
films (le cono metraje. w ) A

Miguelon

La iK'licula ((Mi~ueloiii) si'rd& modilica<la y di'i arreglo se encar-
gara el ])fi'iodista I"ernando .\;endez-l-eil<".

“Patricio mir6 a una estrella”

lii los esiudio- Baile-tiros Tona-Film, se ha nuladii una nueva
pi‘licula nacional con el (iudo que encabeza i'slas lineas.

Deseo arrendar CINE

"Oferta» a Popular Film"

l-is la prinura produccién directa que se realiza en dichos es-
tudios madrilefios que, segun parece, van a desarrollar una in-
tensa labor en pro de la prodvicci<”n n:icional.

Por lo pronto, dcs[)ués di‘ «Patricio mir6 a una estri'llai’, diri-
gida por un nuevo valor rinemaiografico; José T.uis Sanz d-e He-
redia, en la que ha actuado de ecamer;iman)> el propio nallcsteros,
duefio de los estudio.”, ha rodado también su altima |)elicula id")iez
dias millonarian, el veterano c incansable Pepe Busch.

Como se ve, teniendo en cuenta lo que aclualm<-nle se filma en
la Ciudad Lineal, en Madrid se trabaja de firme.

El “Montepio Cinematogréafico Espafiol**

ICl nMonK'i)io Cinematografico Espafiol)), de Madrid, pone en
conocimiento de aquellos que trabajen en la industria cinemato-
grafica, fuere cual fuere el desempefio de sus actividades, que du-
rante el mes de septiembre actual ha sido suprimida la cuota de
entrada que e”ige el Reglamento a los socios de nuevo ingreso, y
que los que deseen afiliarse acogiéndose a esic beneficio, pueden
liacerlo solicitando hojas de admisién y Reglamenlo, dirigiéndo.'c
a sus oficinas. Avenida de Pi y Margall, g.

Clara Bow
(Conclusidn)

la ofrecié6 su nombre, no célebre, pero si honrado... \ Clara How
se convirtié en mistres Rex Bell.

Yo los he visto hace algunos méseos en Paris, El tiene una bella
mirada, leal, y un corazén sin mentiras. Klla, menuda, rubia ro-
jiza, de grande.' ojos pardos y tiernos, muy dulces y casi siempre
tristes. Pero volvia a ser feliz y sonreia...

Clara ha vuelto al cinc. Pero su carrera le imporla poco ahora...
Menos que nunca.

iPorque muy pronto, quizd dentro de dos meses, Clara tendra
otro a quien amar... va a ser madre 1

A.?i, aquella a quien él amor quiso perder, ha sido salvada por
el amor de un hombre de corazon.

(F-1 amorl... Si, esta es la palabra que resume toda la vida de
Clara Bou-, F.n ella, el corazén ha hablado siempre primero. Ha
amado a los hombres... ja muchos hombres!

Pero no solamente es verdadero este amor en la vida de Clara...
y el amor a los nifios, a los pobres, a los animales... -Ama a todos y
4 todo... Su naturaleza impulsiva, ardiente, generosa, estd hecha
para amar,

Cuando se ha encontrado sola, pobre, despojada, decepcionada,
el amor, una vez mas, ha entrado en su vida.

,-Un cuento de hadas?... No; una realidad; pero mas bella
que un cuento de hadas.

Después del triunfo de Vcnecia
(Condasian)

Kste (riunfo, que acaba de obtener en la 1! Bienal de Venecia
nuestro cine amateur, debe tener ahora la virtud de sacar defini-
tivamente del tono de agua queda y silenciosa esta aclivid.nl que
pasaba demasiado desapercibida bajo el téopico de su papel de entre-
tenimiento «snob». !)<'sde ahora en adelante esie cine amateur en-
contrara va en el ambiente esto blando y predispuesto 4nimo que se
cede a lodo cuanto involucra en s( una parte de nuestro prestigio
nacional.

Porque el triunfo en esla ocasién ha sido lo bastante amplio como

dentro de un nlcleo restringido de valores, otros filins méas de
nue-ira |)riKiucciéon ; l.aie fiiarci'w, del propio Kusebio F'errer ;
Af)e/(i,v, <le Juan Prais, y Jornada en el I>iii>rto. por j. Sarsanedas
V J. Rnig. 'C<m esta iimplitud aparece el éxito del cine amateur es-
pléndidamente representativo, y merece que la felicitacién a los au-
tores se haga extensiva a la Federaciéon Catalana de Cine Amateur,
que ha cuidado de la seleccion ; al Centro lixcursionista de Catalu-
fia. ciue ha colabora<lo al en"fo, y también a la (ieneratidad de @ a-
taluna, que. consciente del valor cultural de este cine, ha patrocinado
esta representacion que el éxito ha sabido aureolar con (anta fuei-
za y brillantez. Comino



nita Campillo,
la mdas joven

de las es.tre-
LLUVIA DE Ilai hispanas,
ne automovil propiii.

S<* lo compré ton sus
ESTRELLAS ahni'ros espiirs Je
haber filmado I.n
hiienaTentura para la
Warner Bros. First
Nalional, con Knrico

famosisimo tenor de dpera del mismo apellido.

* *

Caruso, hijo dpi
Anna May Wong ha terminado recientemente Chu Chin Chov,

en Inglaterra, y se prepara para comenzar en Hollywood Litnehousc

Nights. n n

la pareja méas loca de todo

no obstante, uno de
ha

A pesar de ser, sin la mas leve duda,
Hollywood, Oracle Alien y (ieorge Burns ¢;on,
la colonia cinematografica

los inatrimoniis méas feliccs que
tenido ocasiéon de tratar y admirar hasta la fecha.

Viven para ser Gtiles el uno al otro.

Ocho afios atras, cuando George se cas6 con Gracie, el mundo
teatral pronosticé que ella lo volveria loco antes de Un afio, pero
el prondstico, afortunadamente, no se llevé a cabo.

* *
Sheila Mannors ha sido contratada para interpretar el principal

rol femenino en That's Gratitude. La Mannors tiene una,brillante
hoja de servicios en el teatro y en el cine.

* *

May Robbon, la ufaran vieja» de Dama por un dia, aplaiidi<la
en el mundo entero por su interpretacién en dicha pelicula, tendra
parte importante al lado de la sugestiva Carole Lombarrl en Or~
chids and Onions. N n

Una noi he de amor es la primera pel/cuia que esta temporada ha
realizado firace Moore, a quien acompafian Tulio Carminatti, De

Seguréla y Luis .Aiherni. ~» A

El destacado astro europeo Peter Lorre ha llegado a Hollywood
contratado por la Columbia. Aunque Lorre ha aparecido en varias
peliculas hechas en Alemania e Inglaterra, quizd se le conozca
mejor univ<Tsalmente por su famosa interpretacién en la coélebre
produccion M. de Fritz T.ang.

* *

La noticia de que Columbia ha contratado a Theresa Helburn

ha causado una verdadera sen.sacién en los circulos teatrales neo-
las méas destaca-

yorquinos. Y es que Theresa Helburn es una de
das personalidades del teatro neoyorquino... Dramaturga, directo-
ra y productora de magnificas obras, mibs Helburn ingresa en la

Columbia en calidad de dirigente.
* *
Jean 'l'issicr serd uno de los intérpretes de Hommes de la Cote..
* *
M. Potlier y .André Cerf acaban do terminar el rodaje de Si j’ehfis

le patrén, con Fernand Gravey, Max Dearly, Madeleine Guitty,
Miseille Ballin, André Dubosc y Charles Oeschamps.
* *
Antes que Tcss d’Uberville, do Thomas Hardy, Simone Berrian
rodard Divina, de Colettc. A

Dolley y Jean-Plerre
lui. ~

Georgi:.s

Liansu han escrito el gui6on de
Houle de Goimne chez n

Marcelle {'hantal y Francis Day serdn, respectivamente, las ve-
dettes de la version francesa e inglesa de Antonia, romaneo hlUngaro,

* *
Fierre Blanchar sera el (iparlenairc» de Kate de Nagy en Tu-
randot, princesa chiiui. A A
Berval .serd lii eslrclla de 1). Jnan Provpnzal.
* *
Eugcnc Deslaw ha terminado la adaptacion francesa de I-a

soeur noirc, film rixlado en Zululandia.

para toda ciase de me-
talee« eapejcat cria*
(aleet bafiarasi* etc.

4 KSJ»

para ;ia ropa parajel calzado

ya

tie-

NOTICIARIO

Las pérdidas de Marlene DietricB

t".iNDo llegé n la Meca del cine, Marlene era gruesa, séli<la,
a icmejanza de! tipo medio de la muchacha germana. Tras
irc.s afios de intensivo laborar frente a la lente, con sus

constantes preocupaciones y dificuliades, amén de no pocob
tirios, han cambiado su fisico totalmente y nadie se atreveria a
asegurar que la Marlene de Capricho imperial es la misma mucha-
cha alemana que cuatro afios atrds hizo Kl AitgeJ Azul. Hoy dia es
tan esbelta, tan delgada y estilizada que le seria imposible pa.s-ar
de.sapercibida en ninguna parte.

Marlene es la primera en confesar que su extraordinario cambio
se debe exclu.sivamente a la vida agitada que se ha visto obligada a
Illevar en Holly\vi<xi,

liTrabajamos tan intensamente—confiesa la estrella con un deje
de amargura—no s6lo cuando estamos trabajando en el estudio,
sino también fuera del mismo, que solamente los relacionados con
la industria cinematografica se pueden hacer cargo de tal desgaste
mental y fisico que continuamente tienen que hacer las estrellas.»

.Algo habian de perder. Segun las crénicas sus ganancias son
fabulo.sas.

Creo que
iithaberii diez millones,
de carne...

la tentacién de escribir en el
cuatro y hasta diez quilos

resistir
ndebe»

pocos sabrian
y en el

Una vocacion bien definida

(’uanrin 1lal Le Roy contaba cuatro afios y medio do edad, su
padre le compré un mufieco bailarin do goma.

Y diran ustedes y con razén : ¢Y qué tiene esto do particular?
Poro lo interesante de esto es que en vez de romperlo o deshacerlo
para ver c6ino estaba hecho, lo hacia bailar (odo lo que podia para
estudiar los pasos, hasta que los aprendi6. Y ahora, muchos afios
después, ese mismo bailo viene a formar parte del niGmero musical
Goin’ To Heaven in a Mnle, en la pelicula Wnndcr Bar.

Le Roy, el rev de los bailarines y favoriio de Broadway por su
éxito en grandes espectaculos musicales, fué traido a ITollywood
por la Warner Bros. First National, en cuya empresa viene cose-
chando un triunfo detrds de otro.

En la vida el triunfo se halla al alcance de cualquiera que sopa
aprovechar el momento. No importa que sea inteligente o no...
Lo que no se gana con la cabeza se logra con los pies.

Hay cosas gae no tienen arreglo mas que con la muerte

La vida deportiva se ha aduefiado de Gary Cooper de tal manera,
que hasta sus mas intimos amigos y compafieros lo desconocen.
Todos opinan que ello es debido a que la esposa de! simpatico ac-
tor, la escultural Sandra Shaw, ama y practica todos los deportes
habidos y por haber, y, claro esta, Gary quiere ser el mejor de los
maridos. Por esta causa procura ser un sportman perfecto, puesto
que no le agrada que otro hombre sea el compafiero de juego d(*
su mujercita, y, como ella es una consumada Ksportswoman», él
quiere que ella venza siempre en las difirentes pruebas deportivas,
con su maridito de compafiero o de pareja.

Gary Conper so cas6 con Sandra Shaw al terminar oi rol de!
pintor bohemio en la version cinematogréafica de la fantdstica obra
de Noel Ooward Una mujer para das, que la Paramount tuvo el
gran acierto de llevar a cabo, y hasta entonces jamas_se habfa dis-
tinguido gran cosa por su habilidad deportiva o por su amor a los
deportes. Sin embargo, el matrimonio lo ha transformado total-
mente. Hoy ya no es el muchacho taciturno y retraido de antes,
sino lodo lo contrario. Unos cuantos meses de completa felicidad
lo han cambiado de modo tan radical y sorprendente que la propia
Sandra confiesa que cada dia estd méas entusiasmada con su idar-
guirucho».

Lo malo del matrimonio es esto : que tiene unos meses primeros
deliciosos, los cuales suelen desembocar en una serie de afios fa-
tales... No se puede, querido Garv Cooper, cantar victoria hasta
que el divorcio o la parca intervienen para arreglarlo todo. RI
mejor estado del hombre es la solteria y en el Gltimo de los casos
la viudedad.

Uno gae toma su papel demasiado en serio

En uno de los sets de la Warner Bros. First National se estaba
filmando una escena de Ya sé tu numero. F'l pugilista Martin Sche-
chtor le propind tan soberbio duppercut» al actor Pat O'Brion, que
lo puso fuera de combate permanentemente.

- [/ Para qué le peg6 tan fuerte?—Ile amonestdé el director.

—,-Para qué?...—contesté extrafiado el pugilista—. ,;No me dijo
usted que lo tendiera en la lona?...

Los americanos son asi... O se es 0 no se es...
dios no conducen a nada... A mas que el que
dos veces.

1-0s términos me-
da primero da

En todas partes cuecen habas

dias William Powcll—, es el
tiempo pidiendo di-
las deudas,»

A"Hollywood—declaré hace pocos
sitio en d<mde jos amigos pasan la mitad del
nero prestado y la otra mitad olviddndose de pagar

saeri-
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Mosiutros podemos asegurarle que en tocias las ciudadps sucede
lo mismo... Si qulprc comprobarlo le unimamoid a que haf*a un via-
jf-citd [j(ir JCspafia y que venga a vernos... Le asfguramos que no
londrd necesidud de ir mas lejos, liasfa que se I<i acabo la «piala».

La ocasion por los cabellos

A pesar de ser, sin la méas leve duda, la pareja méas kiea de todo
Hollywood, (jracie Alien y (ieor”e Burns son, no obstante, uno de
los matrimonios mas l'eliée.s que la colonia eini-mali)j>rafifa ha te-
nido ocasién de tra(ar y admirar hasta la leeiia.

Viven para ser Gtiles el uno al otro.

Ocho afios atrds, cuando fieorge se rasé can Gi'aeie, el mundo
teatral pronosticé gii<* <4la lo volveria loco anles de un anu, pero el
prondstico, alorlunadamente no se llevé a cabo.

Los simpéaticos astros de la I’aramounl podran Ccncr.sus diferen-
cias, pero nunca van mas alld de acusarse e! uno al otro de estar
loco. Por esta razén sus familiares y amigos fiiUimos estan plena-
mente convencidos de que Ueorge y Ciracie jamas pasaran por los
tribunales dcl divorcio,

Gracias a la innata locura, aparente o cierta, j\aya tino a saber-
lo!, de que disfrutan los dos, lian podido acumular una fortuna
resi“tabilisima y vei- sus nombres en letras do molde junto con los
cuatro o cinco méas importantes de I"s programas de radio norte-
anierirands.

Aunque hace ya ocho afios que estdn casados, Georgc y Grade
aln se cogen las manos cuando pa“eim o cuando van al cine y el
uno es incapaz de dar un paso sin consultar con el otro.

;Efio es un niatriniunio decente |

rroponemos a los norteamericanos que les levanten una estatua
en Hollywood... (Ni) .se la han levantado al genio de sus aviado-
res?... Cuando ll<-ga la ocasion se aprovecha... .\o creo que puedan
ii-iler muchas...

Para Mufioz Seca y los diez hermanos Quintero

Robert Rri.skin, ccasMde los autores y argumentistas de Columbia,
regres6 de Europa y sali6 inmediatamente en avién para Holly-
wood, donde c."pera cooperar i-n la filmacién de llroadwuy litLl, que
Capra dirige, liriskin es el autor del libreto. Su fama se ha h+i*hu
utsiversal con los argumentos originales o adaptaciones de Dama
por un iiia. Sucedi¢ tinii noche, laucha de sexos, Lu jtiiila de oro y
iAl locura de! délar, entre muchas producciones de Ul5 cuales Co-
lunibia se enorgullece.

Asi ya se puede ser autor... ¢<Ju6 dirdn a esto los hombres de le-
tras de nuestro pais?... Tal vez les conviniese un viajecito por aque-
Ilas tierras, en las que todavia atan los peircs con longaniza...

Si nos dejasen elegir a nosotros, ;qué remesa de autores les man-
dariamoa a los norteamericanos, y que tranquilos nos ibamos a
quedar 1...

Carne de cafi6n

Si los Estados Unidos ingresan en otra guerra europea, la Co-
luinbia pueble poner en pie un regimiento con sélo equipar su depar-
tamento de escritores, que contitita creciendo. Michacl Siminonds,
conocido argumentista, na sido contratado para escribir didlogo adi-
cional para el argumento de Cariiival, cuyo autor es Roben BrisUm.
Simmonds es un antiguo periodista que prefirié los olores de Ho-
Illywood a los de la tinta de imprenta.

El linico comentario que se puede poner a e.sta noticia es este:

iQue venga pronto la guerra europea !

fal vez seria la tinica salvaciéon del cine americano...

Porque... ime rio yo de los argumentistas !...

Ei correr de las horas

Kay Ifi-anris, la bella y genial actriz de Warner Bros. First Na-
tiiinai, cree que la personalidad cambia cada unos cuanto.s afios,
como con los afios cambian también las caracteristicas fisicas de
una persona. He aqui sus propias palabras sobre este tema:

iiNos dicen ios que sabeii de tales co.sas que los tejidos de nues-
tro cuerpo sufien alleraciones cada siete afios y que cada cuatro
cambia la expresion de nuestros ojos.

»Creo que nuestra personalidad cambia también en el transcurso
de los afios, y a ello he de atribuir sin dvtda el que actuahiiente me
sea pcTliectamente hacedero encarnar papeles que hace unos afios
me hubiera sido punto menos que imposible, interpretar. V es que
eran extrafios a mi personalidad. No me cabe, pues, la menor duda
df que lo que hoy consiste para mi un éxito hubiera sido cinco afios
itrds un rotundo fracaso.l

Indudablemcpte-.- Estamos seguros que dentro de diez afios le
serd imposible interpretar los personajes que encarna hoy...

El liem|)0, hijita, que no respeta nada...

Pio Pl CASTELLO
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Miguel Gémez. Co-
rufia.— No quiero que
usted crea que lo es-
tamos desanimando,
pero tampoco vamos
a engafiarlo. Hasta
hoy no se ha hccho
una lista de los re-
quisitos y cualidades
necesarias para que
un aspirante a la pla-
za <le actor cinema-
tografico logre con-
seguir la prueba de-
seada y ser aceptado como artista. Con respecto a su otra pregun-
ta, hasta que nuestro corresponsal en Hollywood no nos conteste,

no podemos decirle nada.

CORREO DE
“POPULAR
FILM"™

(iinés l.6pez y Miguel jJabrés.—Seria conveniente que nos iiian-
daran aviso cuando tengan legalizada esa Pefia, como asimismo
sus listatutos, y procuraremos complacerles.

Mario Sinceramente lamentamos no poder complacerle,
ya que son varios los ofrecimientos que tenemos de esa clase de
trabajos, y dada la estructura de nuestra Revista no tienen ca-
bida en ella.

Femando Sisear.- I’ego.— Vsi- concurso quedd cerrado y lamen-
ttunos no poder complacerle.

n.S'/onw)!».— Se le contesta a vuelta de correo. Un saludo.

ii «Ulicini» de los Espectaculos.—i'aima.—Haec algunos meses
nos dirigieron ustedes una alema-carta, la cual por motiyos im-
previstos no fue Contestada. Les rogamos nos dispensen. Con res-
[X'cto a la consulta hecha en ella, estamos en un todo conformes,
siempre que se cuniplan las condiciones indicadas.

josé Garcia.—i-ogroNo.—Recibida su foto el 1.“ de julio, la cual
publicaremos en un nuevo concurso que tenemos en estudio.

Maravilla.—Que era usted un nifio precoz, estamos completa-
mente convencidos de ello, pues si a los nueve anos realizaba tales
prodigios, puede que de inayoreilo sea capaz, no de tales hazafas,
lino de saltar un banco d-; dos metros de altura, y llevar a electo
olios saltos méas peligrosos. Le rogainos no contunda lo de sallar
con asaltar, pues en eSte caso ademas del peligro de un accidente,
podria verse truncada su dcarrera».

Enrique Moreno.— Valencia.— Muchas gracias. Si, la direccion
es .esa.

1. iilijl».—Las fotos que u.'ited indica ya se publicaron en el
nimero 302 de nuestra Revista, |Caramba, caramba 1 V eso que
segln usted es una asidua lectora de Poi’t;LAIi 1-il,'1

Una otofilal.—Precisamente lo que las casas productoras desean
son buenas actrices caracteristicas. Puede probar, ya que por la
foto deducimos que ademéas de fotogénica es u.ite-d muy simpética.
Y con esto y lo otro el camino es méas expedito.

Kornelio.— Ese trabajo no encaja en nuestra Revista. Pruebe a
hacer otra cosita, que hay .'maderan.

Luis Carreras.— Desea cambiar correspondencia con sefiorita so-
bre asuntos cinematograficos, .~venida Gaudi, 83, a-", i.“, Barcelona,

.Uunozio,—Dice usted al empezar su carta: «Ay en los estudios
de Ollivod...,. No querrd usted decir; ;.*\yl En los estudios de
Hollywood, todo es del color del (dente» con que se mira. Le
aconsejamos que escriba esos articulitos después de terminar sus
estudios de primera ensefianza.

Marina Lépez.—iew7/a.—No hemos recibido la carta a que se
refiere- De lodos modos serd uated complacida, jNo faltaba mas,
simpatiquisima 1

J. Carbonero.—Conformes en que uel mes de mayo es el de las
tloris», que en diciembre los cupos de nieve ~decoran, cual blanco
sudario, las flores, las casas, las co.-ias y los corazonesn. Pero en

lo que no podemos estar de acuerdo es en u|qué bellas las nifias
con sus pantalones !> Nosotros las preferimos con faldiia corta.

liiix —En nuestro préximo numero e.xtraordinario pu-
blicaremos uno de los articulos,

1l —Si, sefior, na ese» paso puede u.ited llegar a la clspide
y alcanzar la gloria. Del mismo modo puede alcanzar un nido de...
cigliefias.

i’i-m Pam Pinn.—;Con qué gusto lanzariamos las pelotas a la
personalidad de este ps<'udénimo ! Porque hay que ver la serie de
tonterias que se les ocurren a ciertas pei'sonas...

.Miradila de .-linor.- Tal vez lo que usted cree un defecto, sea
un éxiio en la pantalla.

Lorenle Garda.—«También e corrido en algunas carreras de
cavallos.» Nos deja usted perplejos, porque ignordbamos que un
“ér racional tuviera tanta resistencia. Es una equivocacién lamen-
t.able que sufren muchos, creyendo que para el cinc s6lo sirven los
atletas. Hoy es preciso poseer otras muchas cualidades, entre ellas
la masica y el canto, v de vez en cuando algunos ejercicios gra-
maicales.
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i.LA CASA Dt: ROTHScnn.n

-e-Pardiez, 10Tdicz, scnor; dchiiriais ser dii>lomatico;
Dios me valga.

Ivl in-iiiier nfiiislro se puso eii pie. Tomdé un polvo cie
rapé y se acerc6 a la ventana, mirando hacia fuera, a la
ra]»idainente credenle ol)scuri(.lai.l. De pronto cerré su ca-
jita de rapé incrustada de diamantes con (m agudo «clickn,
y se volvio de nuevo hacia I-iothschild.

—1'.sta misma noche, Rotliscliild—dijo con sfihil.a deci-
sibn—, mi emisario de confianza saldrda en un buque hacia
Holanda y de alli ir& a Alemania en busca de Lcdranl/-.
1Dejad a mi cuidado el escrihu- personalmente un inensaje
a este inconcebible sujeto tine le induzca a creer que 110
habrd mas dinero para permitirnos aniquilar a Napoleiin,
si no cesa de perseguir a los judios.

Ih'a ya completamente obsciiro cuando saliertm, y la
Illama vacilante de los faroles de su carruaje titilaba.

I'na vez en sn casa, contestando a las &vidas e inlerro-
yativas miradas de su esposa, Natdn Rotlischild s6lo pudo
decir : n"SJejor de lo que esperaba, Ana; mucho mejor.
Puetle lener éxito, y €11 todo caso puedo comer ahora
trant|Uflo, pues he hecho cuanto he podido para mi pobre
pueblo <)ue esta en la patria lejana.»

— I'Stoy segura de e!'lo y mas de lo que hubiera hecho

cuakiuicra, sea lo (pie sea.

Fué el secretario Rowerth quien orgullosamente dijo en
voz baja .a Ana Rotbschild un poco después

— "u .sefioria el primer ministro y el sefior Rothschild
saheron del despacho cogi<los dcl brazo.

—¢Y Jor (pié no si gustaba a Natan ?--pregunt6 ella.

Cuatro dias mas tarde, ]>or la mafiana, un emisario del
primer ministro britanico lleg6 ii Alenuufia y obtnvo una
aikUencia del conde Ledrantz. I.e fué muy dificil lograrlo
y. siendo un emisario experimcnlado, no se extrafié de
ello. Sabia (pie es mucho mas tUiicil llegar hasta algtjen
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I.LA CASA DE K.OTHSCHU.D

Al acercarse a la alacena para tomar otra copita de bran-
dy, Natédn eché una ojeada al jardin y en aquel momento
desaparecieron de su rostro todas las huellas de preocupa-
cion. Era que alli se hallaba su bella hija Julia, sentada
junto al bafio de los pajaros. Las ligeras avecillas pico-
teaban, a sus pies, las migas qne ella les habia arrojado.
En su regazo tenia un libro siu abrir. Parecia estar
TTurando por encima de los arbustos del jardin el azul
del cielo y las pequefias nubes blancas que por él na-
vegaban.

.Su expresion de felicidad extasi6o a Natan, Estuvo mi-
randola un buen rato, olviddndose de beber el contenido
de Ja copita que tenia en la mano, gozando con la com-
pleta dicha que aparentaba.

~orris Rowerth, el fiel secretario de Nat&dn durante
tantos afios, se presentd quedamente en la habitacion.
Natan no observo su llegada. Estaba absorto contem-
plando a bU hija. La creia entregada a los suefios propios
de la doncellez. .Sofiaba siu duda en el dia en gne un
gnapi> nnichacho judio la galantearia y le robaria el
corazon.

i Cuén rapidamente hubieran reaparecido en su rostro
las sefiales de preocupacién si hubiera sabido que sus en-
suefios se referian solamente a aquel joven y fornido ofi-
cial irlandés, el capitan I'itzroy !

L'na discreta tos de Rowerth le hizo volverse.

— De arriba, sefior—dijo Rowerth.

Esto significaba que se trataba de un mensaje por palo-
ma mensajera, Estas palomas se gxiardaban cu un lugar
bien abrigado y secreto del tejado de la casa. Las pala-
bras «[jaloma mensajeran no eran nunca usadas.

El tubito que habia estado atado a la pierna de la pa-
loma fué entregado a Natan. Ni con todos los afios que
llevaba ilc servicios confidenciales en casa de Natén

10. -- ije ' stupxiiur Fij>h'\
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74 ILA CASA DE ROTIISCHILD

Rothschild se hubiera atrevido Rowerth a abrir y leer
uno de estos mensajes.

Fué sacado el papel con gran cuidado. Habia que usar
el papel mas fino posible si habia que mandar algdn men-
saje nn poco extenso. Natan conocid, por las marcas que
llevaba el tnbito, que venia de la casa donde naci6, en la
calle de la Juderia del Ghetto de Francfort.

Una parte del ejercito de Napoledn avanzaba por Pru-
sia, y aquellos alemanes eran en el fondo muy asustadizos
cuando amenazaba nn peligro verdadero. Su aparente es-
tolidez 110 era md&s que una maéscara.

Desarrollé con cuidado el fino papel y lo acerco a la
luz para leerlo. Rowerth esperaba respetuosamente al
otro extremo de la habitacién, aguardando las drdenes
que Natan Rothschild pudiese darle después de leer el
mensaje.

Ksta decia lo siguiente ;

«Aumentan aqui los tumultos en el Ghetto. Atrocida-
des nunca vistas. La casa de Ulman incendiada. Sach-
nian, asesinado. Ledrantz lo aprueba secretamente. ;Pue-
des obtener que altos poderes aliados hagan presidn sobre
Ledrant?. para poner fin a ello? Se teme matanza general.

Anselnio.»

l.as lagrimas asomaron a los ojos de Natan Rothschild
y, cayendo sobre el papel, borraron las palabras escritas
en él por su hermano, vSabia de lo que se trataba. Lo
comprendia demasiado bien. Veia clara la cosa—Ilos sal-
vajes gentiles instigados por malvados y envidiosos ban-
queros no judios—y presagiaba torturas, incendios vy
crimenes.

—¢Llegaria ese tiempo? EIl tiempo que esjjeraba su pa-
dre ; el tiempo en que los judios pudiesen vivir y comer-
ciar y andar sobre la tierra con dignidad.
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LA CASA DE ROTIISCHILD 79

tener su ejército permitiendo a Napoledn que refuerce su
posicion mediante una victoria, esto importara mucho a
Inglaterra y sus ahados el que no solamente permita, sino
que aliente secretamente, tales persecuciones contra nos-
otros los judios.

—Pardiez, sefior, si, si,,. Es un punto de vista que sc
me habia escapado,

—Pero no veo que podais ayudarme mucho, temo. Debo
ser muy franco con vos. Me he comprometido a ayudar a
Inglaterra y los aliados. Si retiro mi ayuda financiera a
Alemania, aunqgtie mi pueblo, mis hermanos sean quema-
dos, robados y asesinados por estos alemanes, aln salvajes
en el fondo, falto a mi palabra,

—Muy bien hablado, sefior Rothschild, Ahora com-
prendo por qué deciais que veniais a pedirme lui favor
que no podia concederos,

—Pero, milord, nada es més cierto que lo de que hay
nuichas maneras de hacer las cosas,

—¢Por ejemplo... ?

—Mandar vos unas lineas a Ledrantz, en el sentido de
que todos los otros iiHados coinciden con vos en sugerir
que debe cesar la persecucion de los judios si ha de liaber
alguna esperanza de obtener lo que constituye el nervio
de la guerra de la GUnica casa que puede proporcionarlo
ahora, una casa judia Ilamada Rothschild,

—Bien, bien; veamos esto, veamos..,

—La Casa de Rothschild ha prometido estos emprésti-
tos. Si no podéis lograr de Ledrantz lo que propongo, la
Casa de Rothschild continuard ayudando a Ingialerra y
sus aliados, milord; pero ¢hay alguna necesidad de que
Ledrantz lo sepa ?

El primer ministro se recliné en su asiento y .guifié un
0jo a Rothschild, y después adelanté el cuerpo y le alarg6
lad mano.
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